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Samuelnê Buku Kêtu Luagêcŋa
Samuelnê Buku Kêtu Luagêcŋa gêjac têku miŋ,

taŋ kêsêpbukuŋamataŋa. Dawidkêtukiŋmagêjam
gôliŋ gamêŋ Judaŋa gêmuŋ (môkêlatu 1-4) e kêtu
lau Israel samob nêŋ kiŋ (môkêlatu 5-24). Dawid
gêjac siŋ gêdêŋ nê ŋacjo gebe êŋgôm nê gamêŋ
kiŋŋa esewec. Ênê ŋacjo ŋamakeŋ sêmoa lau Israel
ŋalêlôm, ŋamakeŋ sêmoa gamêŋ ŋamagêŋa. Buku
tonec gêjac miŋ Dawidnê siŋ tonaŋ ŋabiŋ, mago
buku tau gêwa Dawidnê biŋ ŋagêdô sa gêwiŋ. Eŋ
ŋac gêdêŋ, taŋ kêkêŋ gêwiŋ Anôtô ma gêjam sakiŋ
eŋ tonê ŋalêlôm samucgeŋ. Nê lau têntac gêwiŋ eŋ
ma tetoc eŋ sa. Mago buku tonec gêsaŋ Dawidnê
biŋ, taŋ kêlênsôŋ to kêkêŋwapac eŋ naŋ, auc atom
amboac tonaŋgeŋ Kêsêp ŋasawa eŋ têtac ŋandaŋ to
têtac ŋakalac ma ketoc tau sa. Tageŋ gêdêŋ taŋ
AnôtônêpropeteNatankêtôcênê secgêdêŋeŋnaŋ,
eŋ geoc nê keso lasê ma kêsô Apômtaunê mêtôc
ŋalabu.
Lau Israel sê taêŋênê lêŋ tokômŋanôekêtuŋamu

gêdêŋ taŋ gêŋwapac kêkôniŋ êsêac naŋ, êsêac sêkêŋ
mateŋ kiŋ teŋ, taŋ êsa aŋgaDawidnê gôlôacnêŋma
êtôm eŋ tau. Êsêac taêŋ kêka Dawidnê latu teŋ.

Dawid gêŋô Saul gêmac êndu ŋawae
1Saul gêmac êndu suma Dawid kêku lau Amalek

tulu. Eŋ gêmu gêmêŋmêŋgêmoa Siklag bêc luagêc.
2 Ma gêdêŋ bêc kêtu têlêacŋa ŋac teŋ mêŋgêô lasê
aŋga Saulnê siŋwaga nêŋ tonê ŋakwê gêŋgic ma
kekop gi eŋmôkêapac. Gêdêŋ taŋ eŋ gêô lasê gêdêŋ
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Dawidnaŋ,ŋac taugêu taugêcnommaketoceŋsa.
3Dawid kêtu kênac eŋ gebe “Gômôêŋ aŋga ondoc.”
Tec eŋ gêjô ênê biŋ gebe “Aê gaêc aŋga Israelnêŋ
siŋwaga nêŋ, tec gamêŋ.” 4Ma Dawid kêsôm gêdêŋ
eŋ gebe “Biŋ amboac ondoc. Ôsômmaŋ.” Ma
eŋ kêsôm gêdêŋ Dawid gebe “Siŋwaga sêc su aŋga
siŋmala ma ŋacjo sêjac taêsam êndu. Saul agêc
latu Jonatan sêmac êndu amboac tonaŋgeŋ.” 5 Go
Dawid kêtu kênac ŋac matac tau, taŋ kêkôc ŋawae
gêmêŋ naŋ gebe “Saul agêc Jonatan sêmac êndu
ŋawae kêtap aôm sa ŋalêŋ amboac ondoc.” 6 Ŋac
matac gêjô ênê biŋ gebe “Aê tauc gamoa lôcGilboa
gamoa ma galic Saul geseŋ guŋ tau tôŋ ŋa nê kêm
kêkô ma ŋacjonêŋ kareta to lau, taŋ sêŋgôŋ hos
ŋaô naŋ, sêkapiŋ eŋ sa. 7 Gêdêŋ taŋ eŋ kêkac tau
ôkwi naŋ, gêlic aê ma gêmôêc aê. Aê gajô eŋ awa
gebe ‘Aê tec gamoa.’ 8 Eŋ kêtu kênac aê gebe ‘Aôm
asa.’ Ma aê gajô eŋ awa gebe ‘Aê ŋac Amalek
teŋ.’ 9Go eŋ kêsôm gêdêŋ aê gebe ‘Ômôêŋma ônac
aê êndu. Matocanô kêtu talô su, tageŋ matoc jali
gamoa.’ 10Amboac tonaŋ aê katu gasuc eŋ jagajac
eŋ tomatêgeŋgebeaêkajala gebe eŋoc êmoaatom.
Goaêkakôc sunsuŋkiŋŋa suaŋgamôkêapacma joc
aŋga lêmadambê tec kajoŋ gadêŋ aôm, ŋoc apômtau
gamêŋ.”

11GoDawid lêmakêsêpnêŋakwêmakêkac gêŋgic
ma lau samob, taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ, sêgôm
amboac tonaŋgeŋ. 12Ma sêpuc taŋiboa sa ma têtaŋ
to sêjam dabuŋ mo e oc jakêsêp kêtu Saul agêc
nê latu Jonatan ma Apômtaunê lau Israel, taŋ siŋ
geseŋ êsêac su naŋŋa. 13 Ma Dawid kêsôm gêdêŋ
ŋac matac, taŋ kêkôc ŋawae gêmêŋ naŋ gebe “Aôm
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aŋga ondoc.” Ma eŋ gêjô eŋ awa gebe “Ŋac jaba
Amalek teŋ latu aê, mago gamoa nêm gamêŋ.”
14Go Dawid kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Amboac ondoc
tec kôtêc taôm atomma lêmam kêpiApômtaunê ŋac,
taŋ geŋ oso eŋnaŋ,magôjac eŋ êndu.” 15GoDawid
gêmôêc lau matac nêŋ ŋac teŋ gêmêŋ ma kêsôm
gebe “Ôna, ônac eŋ êndu.” Amboac tonaŋ eŋ jagêjac
ŋac Amalekŋa tonaŋ e gêmac êndu. 16Dawid kêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “Nêm dec êpi aôm taôm gebe aôm
taôm kôkic nêm biŋ ŋa taôm awamsuŋ gêdêŋ taŋ
kôsôm gebe ‘Aê gajac Apômtaunê ŋac, taŋ geŋ oso
eŋ naŋ êndu naŋ.’ ”

Dawid kêtaŋ taŋiboa kêtu Saul agêc Jonatanŋa
17 Go Dawid gêga wê taŋiboaŋa tonec kêpi Saul

agêc latu Jonatan 18ma kêjatu gebe têndôŋ wê tau
êndêŋ lau Judama teto kêsêp Jasarnê buku.

19 “Ojae Israel, sêjac nêm waem êndu gêc nêm lôc
ŋaô.

Ojae, nêm siŋsêlêc ŋactêkwa sêjaŋagoc.
20Asôm lasê aŋga Gat atom
ma anacmiŋ aŋga Askalon ŋamalacluŋ atom
gebe lauo Pilisti têtu samuc atom
ma lau samuc latuŋio sênam lasê atom.

21 “Amac lôc Gilboa, maniŋ to kom
êpi amac atom, atu gamêŋ gasaŋ.
Gebe seseŋ siŋsêlêcnê lautuc ŋadabuŋ su
ma seŋ oso Saulnê lautuc ŋa niptêkwi kêtiam atom.

22 “Jonatannê sôb keso ŋacjo atomanô
ma Saulnê siŋ gêjam kôm ŋaôma atom.
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Gêjac lau siŋsêlêc popoc
ma geseŋ ŋacjo su.

23“Saul agêc Jonatan têntac gêwiŋ tauŋ to sêlic tauŋ
ŋajam

sêmoa mateŋ jali sêwiŋ tauŋ ma sêmac êndu sêwiŋ
tauŋ amboac tonaŋgeŋ.

Sêlêti ŋagaô kêlêlêcmomboaŋ gêlôb
ma nêŋ ŋaclai kêlêlêc lewe nêŋ su.

24 “O amac Israel latuŋio, ataŋ êtu Saulŋa
gebe eŋ kêkêŋ ŋakwê asôsamuc ŋajam-ŋajam gêdêŋ

amac ma kêkêŋ gêlôŋ gold geŋ kaleŋ nêm
ŋakwê.

25 “Ojae, lau ŋactêkwa sêjaŋa aŋga siŋ ŋalêlôm.
Sêjac Jonatan êndu tomatêgeŋ gêc lôc ŋaô.

26 “O teocenec Jonatan, atêc gêmô aê kêtu aômŋa.
Ojae, ŋoc gêŋenec.
Nêm têmtac gêwiŋ aêŋa kêmoasiŋ aê ŋanôgeŋ
kêlêlêc lauo têntac gêwiŋ aêŋa su.

27 “Ojae, siŋ geseŋ lau ŋactêkwa su ma nêŋ
laukasap gêjaŋa.”

2
Dawid kêtu kiŋ Judaŋa

1 Tonaŋ su, go Dawid kêtu kênac Apômtau gebe
“Aê oc Japi najaŋgôŋ malac Judaŋa teŋ me masi.”
Apômtaugêjôênêbiŋgebe “Ôna.” Dawidkêtukênac
kêtiam gebe “Jana malac ondoc.” Ma Apômtau
gêjô eŋ awa gebe “Ôna Hebron.” 2 Amboac tonaŋ
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Dawid gêwiŋ nê awêlagêc Ahinoam aŋga Jesrel
agêc Nabalnê awêtuc Abigail aŋga Karmel jakêpi
Hebron. 3 Dawid kêkôc lau, taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ
naŋ, to nêŋ gôlôac sêwiŋ jasêŋgôŋ malac Hebron
ŋagamêŋŋagêdô. 4Goŋacwaga Judaŋa sêmêŋmaseŋ
oso Dawid kêtu gôlôac Judaŋa nêŋ kiŋ aŋga tonaŋ.
Ŋawae gêdêŋDawid gêmêŋ gebe lau Jabes-Gilead

sêsuŋ Saul su. 5 Tec Dawid kêsakiŋ biŋ tonec
gêdêŋ êsêac gebe “Apômtau ênam mec amac gebe
têmtac gêwiŋ nêm ŋatau Saul amboac tonaŋ ma
asuŋ eŋ. 6 Apômtau êtôc nê têtac gêwiŋ teŋgeŋŋa
êndêŋ amac to taêwalô amacmaaê gabe jamoasiŋ
amac amboac tonaŋgeŋ êjô gêŋ, taŋ amac agôm
naŋ. 7 Ma galoc têmtac êpa su ma awa taôm sa
amboac ŋacgeŋ. Gebe nêm ŋatau Saul gêmac êndu
suma lau Juda seŋ oso aê gebe jatu êsêacnêŋ kiŋ.”
2:8–4:12 Saulnê siŋwaganêŋ kasêga Abner kêkêŋ

Saul latu Isboset kêtu kiŋ aŋga gamêŋ gêmu kêpiŋa.
Siŋ kêsa ma lau Israel nêŋ gôlôacmôkê, taŋ sêŋgôŋ
gamêŋ gêmu kêpiŋa to êsêac, taŋ sêŋgôŋ gamêŋ
gêmukêsêpŋanaŋ, sêjac tauŋ. SiŋgeseŋAbneragêc
Isboset su, tec Dawid kêtu gamêŋ samucgeŋ ŋakiŋ
Eŋ gêbiŋ gamêŋ Israelŋa to gamêŋ Judaŋa tôŋ sêpi
tageŋ.

5
SêkêŋDawid kêtu Israel samob nêŋ kiŋ

1Go Israelnêŋ gôlôacmôkê samob sêô lasê gadêŋ
Dawid aŋga Hebron ma sêsôm gêdêŋ eŋ gebe
“Aêacma ŋatê ŋagêdô aôm. 2 Gêmuŋŋa gêdêŋ taŋ
Saul kêtu kiŋ naŋ, aôm gôwê lau Israel kêtu
siŋŋa sêja ma kôkôc êsêac sêmu sêmêŋ kêtiam.
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Ma Apômtau kêsôm gêdêŋ aôm gebe ‘Aôm oc ôtu
aêŋoc lau Israelnêŋ gejobwaga ma ôtu êsêacnêŋ
gôliŋwaga.’ ” 3 Go lau Israelnêŋ kasêga samob
sêô lasê gêdêŋ kiŋ aŋga Hebron ma kiŋ Dawid
kêmoatiŋ poac gêwiŋ êsêac aŋga Hebron semoa
Apômtau laŋônêm, go seŋ oso Dawid kêtu kiŋ Is-
raelŋa gêwiŋ. 4Dawidnê jala kêtu 30 ma kêtu kiŋ.
Ma eŋ gêjam gôliŋ êsêac jala 40. 5 Eŋ kêtu kiŋ
Judaŋa aŋga Hebron kêtôm jala 7 ma ajôŋ 6 ma
aŋga Jerusalem eŋ kêtu Israel to Juda samobnêŋ
kiŋ kêtôm jala 33.

Dawid kêku Jerusalem tulu
6 Kiŋ to nê lausiŋ sêja Jerusalem gebe sênac

lau Jebus, taŋ têtu malac ŋatau naŋ. Êsêac sêsôm
gedeŋ Dawid gebe “Aôm ôsô tonec ômôêŋ atom-
anô, lau mateŋpec to puliŋ oc sêkô aôm auc.” Biŋ
tonaŋŋam gebeDawidoc êkumalac tulu atomanô.
7 Mago Dawid kêku malac totuŋbôm ŋajaŋa tulu,
tec sêsammalac tau gebe Dawidnê malac. 8Gêdêŋ
bêc tonaŋ Dawid kêsôm gebe “Ŋac taŋ êsêli êsô
gasuc buŋanaênac lau Jebusma enseŋ lau puliŋ to
mateŋpec Dawid gedec ŋanôgeŋ naŋ su, go êtu ŋac
ŋamataŋa.” Kêtu tonaŋŋa sêsôm biŋ tonec sêmoa
gebe “Mateŋpec to puliŋ oc sêsô Apômtaunê andu
atom.” 9Dawid gêŋgôŋmalac totuŋbôm ŋajaŋa tau
ma kêsam gamêŋ tau gebe Dawidnê malac. Eŋ
kêkwê malac tau kêgigeŋ gêjam m aŋga Milo ma
kêsô gêja. 10 Amboac tonaŋ Dawidnê ŋaclai kêpi
ec-kêpi ec gebe Apômtau lausiŋ undambêŋa nêŋ
Anôtô gêmoa gêwiŋ eŋ.

Kiŋ Hiram ketoc Dawid sa
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11 Lau Tirus nêŋ kiŋ Hiram kêsakiŋ lau jaeŋŋa
gêdêŋ Dawid. Eŋ kêsakiŋ kaseda to kamunda ma
sêsap-pocwaga ma sêkwê Dawidnê andu. 12 Tec
Dawid kêjala gebe Apômtau kêkêŋ eŋ kêtu kiŋ Is-
raelŋabiŋŋanôgeŋ-ma ketoc ênê gôliŋkiŋŋa sa kêtu
ênê lau Israelŋa.

Dawidnê latuio to ŋac, taŋ teneŋi sêkôc êsêac aŋga
Jerusalem naŋ

13 Gêdêŋ taŋ Dawid gêwi Hebron siŋ jagêŋgôŋ
Jerusalemnaŋ, eŋgêjam lauoŋagêdômêŋsêwiŋ, tec
sêkôc ênê latuio to ŋac ŋagêdô. 14 Latui taŋ teneŋi
sêkôc aŋga Jerusalem naŋ, nêŋ ŋaê tonec Samua
agêc SobamaNatan agêc Salomo 15ma Ibkar agêc
Elisua ma Nepeg agêc Japia 16 ma Elisama agêc
Eliadama Elipelet.

Dawid kêku lau Pilisti tulu
17Gêdêŋ taŋ lau Pilisti sêŋô gebe seŋ oso Dawid

kêtu kiŋ Israelŋa naŋ, lau Pilisti samob sêwê sêpi
sêja gebe sêkôc Dawid tôŋ. Mago Dawid gêŋô
biŋ tau ŋawae ma kêsêp jagêŋgôŋ malac totuŋbôm
ŋajaŋa tau. 18 Lau Pilisti sêô lasê gaboaŋ Repaim
ma sêŋgôŋ gamêŋ aucgeŋ. 19Go Dawid kêtu kênac
Apômtau ma kêsôm gebe “Aê oc japi jandêŋ lau
Pilisti jana ma aôm ôkêŋ êsêac sêsêp aê lemoc me
masi.” Ma Apômtau gêjô eŋ awa gebe “Aec, ôpi
ôna, gebe aê oc jakêŋ lau Pilisti sêsêp aôm lêmam
biŋŋanôgeŋ.” 20 Amboac tonaŋ Dawid gêô lasê
Bal-Perasim ma kêku êsêac tulu aŋga tonaŋ. Go
eŋ kêsôm gebe “Apômtau gêjac ŋoc ŋacjo gêmuŋ aê
amboac bu kêsap lêndaŋ.” Kêtu tonaŋŋa sêsam
gamêŋ tonaŋ gebe Bal-Perasim (Apômtau kêku



SAMUELNÊ 2 5:21 viii SAMUELNÊ 2 6:6

tulu). 21 Lau Pilisti sêwi nêŋ anôtôi gwam siŋ sêc
tonaŋma Dawid to nê lau sêkôc sa ma sêc sêja.

22 Go lau Pilisti sêpi jasêô lasê gaboaŋ Re-
paim kêtiam ma sêŋgôŋ sêjam gamêŋ aucgeŋ.
23Gêdêŋ taŋDawidkêtukênacApômtaukêtiamnaŋ,
Apômtau gêjô eŋ awa gebe “Ôpi ôna atom. Ômbuc
ômoa êsêac dêmôêŋmuŋageŋ ma ônac êsêac aŋga
gamêŋ, taŋ kêkanôŋ kamôsê kêkô naŋ. 24Ma embe
ôŋô lau sêsêlêŋ ŋakicsêa aŋga ka lôlôcŋa, go ôlêti
gebe êndêŋ tonaŋ Apômtau êsêlêŋ êmuŋ aôm gebe
ênac Pilisti nêŋ lausiŋ.” 25 Dawid gêgôm kêtôm
Apômtau kêjatu eŋ ma gêjac lau Pilisti aŋga Geba e
gêdêŋ Geser.

6
Dawid kêkôc poac ŋakatapa gêmêŋ Jerusalem

1 Tonaŋ su, go Dawid kêkac Israelnêŋ laumata
siŋŋa 30,000 sa kêtiam. 2 Dawid gêdi gawiŋ
lau samob tonaŋ gêja malac Bal-Juda gebe êkôc
Anôtônê poac ŋakatapa, taŋ sêsam lausiŋ un-
dambêŋa nêŋ Apômtau, taŋ gêŋgôŋ kerub ŋaô naŋ,
nê ŋaê kêpi naŋ. 3 Êsêac tetoc Anôtônê poac
ŋakatapa kêkô kareta wakuc teŋ ŋaô ma sêkôc sêsa
aŋgaAbinadabnêandu, taŋkêkôgamêŋŋabaunaŋ,
ma Abinadab latuagêc Usa agêc Ahio sêjam gôliŋ
kareta tau. 4 Usa kêsêlêŋ gêwiŋ poac ŋakatapa ma
Ahio kêsêlêŋ gêmuŋ. 5 Dawid to lau Israel samob
têtê wê toôliŋ walôgeŋ sêmuŋ Apômtau ma sêjam
wêma sêjac gêŋwêŋa togamma sekoloŋ gegobma
sêjac daucma oŋ.

6 Gêdêŋ taŋ êsêac jasêô lasê Nakonnê sêka
polom ŋamala naŋ, bulimakao sêka selelec, tec
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Usa kêmêtôc lêma jakêpuc Anôtônê poac ŋakatapa
tôŋ. 7 Go Apômtau têtac ŋandaŋ gêdêŋ Usa ma
gêjac eŋ gebe kêmêtôc lêma gêdêŋ Apômtaunê poac
ŋakatapa. 8 Dawid têtac ŋandaŋ kêtu Apômtau
kêkac Usa su amboac tonaŋgeŋ, tec sêsam gamêŋ
tau gebe Peres-Usa e mêŋgêdêŋ galoc. 9 Gêdêŋ
bêc tonaŋ Dawid kêtêc Apômtau ma kêsôm gebe
“Apômtaunê poac ŋakatapa êndêŋ aê êmêŋ amboac
ondoc.” 10 Tec Dawid gedec gebe Apômtaunê
poac ŋakatapa êna ênê malac, ma kêkôc katapa tau
kêsô Obed-Edom aŋga malac Gat nê andu gêja.
11 Amboac tonaŋ Apômtaunê poac ŋakatapa kêkô
Obed-Edom nê andu aŋga malac Gat kêtôm alôŋ
têlêac. Ma Apômtau gêjam mec Obed-Edom to nê
gôlôac samucgeŋ.

12 Ma êsêac sêsôm ŋawae gêdêŋ kiŋ Dawid ma
sêsôm gebe “Apômtau gêjam mec Obed-Edom
nê gôlôac to nê gêŋ samob kêtu Anôtônê poac
ŋakatapaŋa”, tec Dawid gêja jakêkôc Anôtônê poac
ŋakatapa totêtac ŋajamgeŋ aŋga Obed-Edom nê
andu gêmêŋ taunê malac. 13Gêdêŋ taŋ lau sêbalaŋ
katapa sa ma sêu eŋkaiŋ sêsêlêŋ kêtu dim 6 naŋ,
Dawid kêkêŋ bulimakao kapoac teŋ ma domba
toŋalêsi teŋ kêtu da. 14 Ma Dawid kêtê wê to nê
ŋalêlôm samucgeŋ gêmuŋ Apômtau. Eŋ kêjandiŋ
obo dabuŋgeŋ. 15Dawid to lau Israel samob sêkôc
Apômtaunê poac ŋakatapa sêmêŋ ŋalêŋ amboac
tonaŋ sêjam lasê to sêjac dauc kêtaŋ toôndugeŋ.

16 Gêdêŋ taŋ Apômtaunê poac ŋakatapa mêŋgêô
lasê Dawidnê malac naŋ, Saul latuo Mikal gêjam
tuc kêsa katam sauŋ ma gêlic kiŋ Dawid kêtê wê
gêboaŋ-gêboaŋ gêmuŋ Apômtau, tec eŋ kêpêc gêdô
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eŋ gêc lêlômgeŋ. 17SêkôcApômtaunê poac ŋakatapa
mêŋsêsô becobo, taŋ Dawid gê naŋ,ma tetoc kakô
ŋamala. Ma Dawid kêkêŋ daja to dawama gêdêŋ
Apômtau. 18 Kêkêŋ daja to dawama tonaŋ su
acgom, go gêjam mec lau gêjam Apômtau, lausiŋ
undambêŋa nêŋ Anôtô laŋô, 19 gocgo kêsôm ŋabiŋ
ma sêjac sam polom teŋ ma bôc ŋagêdô teŋ ma
polom ŋakana teŋ gêdêŋ lau Israel nêŋ lauo to ŋac
kêtômgeŋ. Su, go lau samob sec êliŋ-êliŋ sêmu sêja
nêŋ gamêŋ kêtiam.

20 Dawid gêmu gêja nê andu amboac tonaŋgeŋ
gebe ênam mec nê gôlôac. Go Saul latuo Mikal
kapuc eŋ tôŋ-tôŋ ma kêsôm gebe “Ocsalô tonec
Israelnêŋ kiŋ kêwaka tau sa ŋajamanô. Eŋ kêsêlêŋ
toôli ŋaômageŋ gêmoa nê sakiŋwaganêŋ sakiŋwagao
ŋalêlôm tomaja gêbacgeŋ kêtôm ŋac ŋaôma teŋ.”
21 Dawid gêjô Mikal awa gebe “Aê katê wê gebe
jatoc Apômtau sa. Eŋ kêjaliŋ aê sa gajô aôm tamam
ma gajô ênê gôlôac samob. Eŋ kêkêŋ aê katu ênê
lau Israel nêŋ kiŋ. Aê oc jatê wê to jatoc Apômtau
sa jamoa. 22Ma aê oc jakôniŋ tauc êlêlêc galocŋa
e jalic tauc amboac geŋ ŋaôma. Mago ŋapalêo, taŋ
aômkôsômbiŋkêpi êsêacnaŋ, oc tetoc aê sa.” 23Ma
Saul latuo Mikal kêkôc ŋapalê teŋ atom e gêmac
êndu. *

7
Anôtô kêmoatiŋ poac gêdêŋDawid

1 Gêdêŋ taŋ Apômtau kêkêŋ kiŋnê ŋacjo sêsô eŋ
ŋalabu naŋ, kiŋ tau kêlêwaŋ tau gêŋgôŋ nê andu.
2 Ma kiŋ kêsôm gêdêŋ propete Natan gebe “Ôlic

* 6:23: Peres-Usa ŋam “kêkac su”.
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acgom, galoc aê gaŋgôŋ andu kaseda tonec, mago
Anôtônê poac ŋakatapa kêkô becobogeŋ.” 3 Ma
Natan kêsôm gêdêŋ kiŋ gebe “Ŋajam, ônamaôŋgôm
gêŋ samob, taŋ gêcnêm ŋalêlômnaŋ, ŋanô êsa gebe
Apômtau gêwiŋ aôm.”

4 Mago gêdêŋ gêbêc tonaŋgeŋ Apômtau gêsuŋ
biŋ gêdêŋ Natan ma kêsôm gebe 5 “Ôna ma ôsôm
êndêŋ ŋoc sakiŋwaga Dawid gebe ‘Apômtau kêsôm
amboac tonec gebe Aôm gobe ôkwê andu teŋ êtu
aê jaŋgôŋŋa me. 6 Gêdêŋ taŋ aê gawê lau Israel
aŋga Aiguptu sêpi sêmêŋ e mêŋgêdêŋ galoc naŋ, aê
gaŋgôŋ andu teŋ ŋalêlôm atomanô. Aê gajac laoc
gamêŋgeŋ ma gaŋgôŋ becobogeŋ kêtu ŋoc andu.
7 Amboac ondoc gêdêŋ ŋasawa samob, taŋ gajac
laoc gamêŋ gawiŋ lau Israel naŋ, aê kasôm biŋ teŋ
gêdêŋ Israelnêŋ gôliŋwaga, taŋ kajatu êsêac gebe
sejop ŋoc lau Israel naŋ, nêŋ teŋ gebe Amac akwê
andukasedaŋa teŋ êtu aêŋa atom, kasômmemasi.’
8 Ma galoc aôm ôsôm êndêŋ ŋoc sakiŋwaga Dawid
gebe Lausiŋ undambêŋa nêŋ Apômtau kêsôm gebe
‘Aôm gojob domba gômoa gamêŋwale-wale, tec aê
kakôc aôm su gebe ôtuŋoc lau Israel nêŋ gôliŋwaga.
9 Ma aê gamoa gawiŋ aôm aŋga gamêŋ samob,
taŋ kôsêlêŋ kôsa naŋ, ma gaseŋ nêm ŋacjo samob
su gamuŋ aôm ma gabe jakêŋ aômnêm ŋaê êtu
kapôêŋ êtôm lau kapôêŋ nomŋa nêŋ. 10 Ma aê
jajaliŋ gamêŋ teŋ sa êtu ŋoc lau Israelŋa ma oc
jasê êsêac sêsêp gebe êtu êsêacnêŋ gamêŋ sêŋgôŋŋa
ma ŋacjo sêlênsôŋ êsêac êtiam atom, ma lau ŋaclai
sec sêkôniŋ êsêac êtôm sêgôm gêdêŋ gêmuŋŋa êtiam
atom. 11Sêgôm gêdêŋ taŋ aê kakêŋ gôliŋwaga sêjam
gôliŋ ŋoc lau Israel naŋ. Aê oc jakêŋ nêm ŋacjo
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sêsô aôm ŋalabu ma ôŋgôŋ tomalô. Apômtau gêjac
mata gêdêŋ aôm gebe eŋ tau oc êmboa nêm gôlôac
sa. 12 Nêm têm embe êmbacnê ma ônêc nêm bêc
ôwiŋ tamami, naŋ oc jakêŋ latôm, taŋmêŋêsa aŋga
aômnaŋ, êjô aôm su,ma oc janac dabiŋ ênê gamêŋ
kiŋŋa. 13 Eŋ oc êkwê andu teŋ êtu ŋoc ŋaêŋa ma
jakêŋ ênê lêpôŋ kiŋŋa êkô endeŋ tôŋgeŋ. 14 Aê oc
jatu eŋ tama ma eŋ êtu aê latuc. Eŋ embe êŋgôm
sec aê oc jamêtôc eŋ êtôm tama teŋ kêmêtôc latu.
15Mago aê oc jakôc ŋoc moasiŋ su aŋga ênê êtôm
kakôc su aŋga Saul, taŋ katu kiŋ gêmuŋ aôm naŋ
atom. 16 Tageŋ aômnêm gôlôac to nêm gôliŋ kiŋŋa
êmoa aê laŋôcnêmŋa teŋgeŋ ma teŋgeŋ. Ma nêm
lêpôŋ kiŋŋa êkô endeŋ tôŋgeŋ.’ ” 17 Natan kêsôm
biŋ samob, taŋAnôtôgeoc lasê gêdêŋ eŋnaŋgêdêŋ
Dawid.

Dawidnêmec daŋgeŋa
18 Go kiŋ Dawid kêsô lômbec jagêŋgôŋ Apômtau

laŋônêmŋama keteŋmec gebe “O Apômtau Anôtô,
aê asa ma ŋoc gôlôac asa tec gôwê aê e mêŋgêdêŋ
tonec. 19Magomoasiŋ tonaŋ, aômApômtauAnôtô,
gôlic amboac kêtôm su atom, tec kôsôm biŋ, taŋ
oc mêŋêsa êtu ŋamu naŋ, kêpi nêm sakiŋwaganê
gôlôac gêwiŋ. O Apômtau Anôtô, aôm kôtôc gôlôac
to gôlôac, taŋ ocgo mêŋsêsa naŋ gêdêŋ aê. 20 O
Apômtau Anôtô, aê oc jasôm asageŋ êwiŋ. Aôm
taôm kôjala nêm sakiŋwaga. 21 Aôm gôgôm gêŋsêga
samob tonaŋ ŋai kêtu biŋ, taŋ gôjac mata naŋ, ma
katu nêm ŋalêlôm kêkac aômŋa gebe ôsôm gêŋ tau
lasê êndêŋ nêm sakiŋwaga aê jajala. 22O Apômtau
Anôtô, aôm ŋac kapôêŋanô ma teŋ kêtôm aôm
gêmoa atom. Anôtô teŋ gêmoa atom, aôm taômgeŋ,
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kêtôm biŋ samob, taŋ aêac aŋô kêsô aêac taŋeŋsuŋ
naŋ. 23 Ma lau nomŋa ondoc têtôm aômnêm lau
Israel, taŋ anôtô teŋ gêjam êsêac kêsi gebe têtu ênê
lau naŋ, ma êwaka taunê ŋaê sa to êŋgôm gêŋsêga
to gêŋtalô êtu êsêacŋa. Ma êtiŋ lau to nêŋ anôtôi
jaba su êmuŋ nê lau. 24Mago aôm kôkêŋ lau Israel
têtu nêm lau gedeŋ tôŋgeŋ ma aôm, Apômtau, kôtu
êsêacnêŋ Anôtô.

25 “O Apômtau Anôtô, galoc ôkêŋ biŋ, taŋ gôjac
mata kêpi nêm sakiŋwaga to nê gôlôac naŋ, êtu tôŋ
endeŋ tôŋgeŋ, ma ôŋgôm gêŋ, taŋ kôsôm naŋ ŋanô
êsa. 26Go aômnêm ŋaê oc êtu kapôêŋ endeŋ tôŋgeŋ
ma sêsôm gebe ‘Lausiŋ undambêŋa nêŋ Apômtau
katu Israel nêŋ Anôtô.’ Ma nêm sakiŋwaga Dawid
nê gôlôac sêmoa aôm laŋômnêmŋageŋ. 27Gebe aôm,
lausiŋ undambêŋa nêŋ Apômtau, Israelnêŋ Anôtô,
goc biŋ lasê gêdêŋ nêm sakiŋwaga ma kôsôm gebe
‘Aê oc jamboa nêm gôlôac sa’, tec nêm sakiŋwaga aê
têtac kêpa su e kateŋmec tonec gêdêŋ aôm.

28 “Ma galoc, o Apômtau Anôtô, aôm taômgeŋ
Anôtô ma nêm biŋ kêtu biŋŋanô. Aôm gôjac
mata biŋ ŋajamanô tonec gêdêŋ nêm sakiŋwaga.
29 Amboac tonaŋ ôlic ŋajam ma ônam mec nêm
sakiŋwaga nê gôlôac gebe sêmoa aôm laŋômnêmŋa
endeŋ tôŋgeŋ, gebe aôm Apômtau Anôtô kôsôm
biŋ tau ma nêm mec êpi nêm sakiŋwaga nê gôlôac
endeŋ tôŋgeŋ.”
8:1-18 Dawid kêku lau-m ŋagêdô, taŋ semoa Is-

rael ŋamagênaŋ, tulumakêtu lau Israel samobnêŋ
kiŋ.

9
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Dawid kêmoasiŋMepiboset
1Ma Dawid kêtu kênac gebe “Saulnê gôlôac nêŋ

teŋ gêmoa gebe jamoasiŋ eŋ êtu Jonatanŋa me
masi.” 2 Saulnê gôlôac ŋasakiŋwaga teŋ gêmoa, nê
ŋaê Siba. Êsêac sêmôêc eŋ gêdêŋ Dawid gêmêŋ. Ma
kiŋ tau kêtu kênac eŋ gebe “Aôm Siba me.” Ma
eŋ gêjô kiŋ awa gebe “Nêm sakiŋwaga tec gamoa.”
3Ma kiŋ kêsôm gebe “Saulnê gôlôac nêŋ teŋ gêmoa
gebe jatôcAnôtônêmoasiŋ êndêŋ eŋmemasi.” Go
Siba gêjô kiŋ awa gebe “Jonatannê latu teŋ tec
gêmoa. Eŋ akaiŋ lulugeŋ kêtu palê gêŋgôŋ.” 4 Kiŋ
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Eŋ gêmoa ondoc.” Ma Siba
gajô kiŋ awa gebe “Eŋ gêŋgôŋ Amiel latu Makir
nê andu aŋga malac Lodabar.” 5 Go kiŋ Dawid
kêsakiŋ lau jasêkôc eŋ aŋga Amiel latu Makir nê
andu aŋga Lodabar sêmêŋ. 6Ma Saul latu Jonatan
nê latu Mepiboset gêdêŋ Dawid gêmêŋma gêu tau
jagêc eŋ laŋônêmmaketoc eŋ sa. MaDawid kêsôm
gebe “Mepiboset”. Ma eŋ gêjô awa gebe “Aec, nêm
sakiŋwaga aê tec gamoa.” 7 Dawid kêsôm gêdêŋ
eŋ gebe “Ôtêc taôm atom gebe aê gabe jamoasiŋ
aôm êtu tamam Jonatanŋa. Ma aê oc jakêŋ dêbôm
Saulnê nom samob endeŋ aôm êtiam. Ma aôm oc
ôniŋ gêŋ aŋga aêŋoc tebo ŋapaŋ.” 8 Ma Mepiboset
kêpôŋ aducma kêsôm gebe “Nêm sakiŋwaga aê asa
tec gobe ônam jaom aê, taŋ katôm kêam ŋamatê teŋ
naŋ.”

9 Go kiŋ gêmôêc sakiŋwaga Siba ma kêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “Saulnê gêŋ samob to nê gôlôacnêŋ
gêŋlênsêm samob aê kakêŋ gêdêŋ nêm ŋatau latu.
10Aôm to nêm latômimanêm sakiŋwaga anamkôm
êtu eŋŋa ma akôc ŋanô amêŋ gebe nêm ŋatau nê
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gôlôac têtap nêŋ gêŋ sêniŋŋa sa, mago nêm ŋatau
latuMepiboset oc êniŋ gêŋ aŋga aêŋoc tebo ŋapaŋ.”
Siba latui 15 ma nê sakiŋwaga 20 sêmoa. 11 Go
Siba kêsôm gêdêŋ kiŋ gebe “Nêm sakiŋwaga oc
êŋgôm gêŋ samob, taŋ ŋoc apômtau kiŋ kêjatunaŋ.”
Amboac tonaŋ Mepiboset geŋ gêŋ aŋga Dawidnê
tebo kêtôm kiŋnê latui nêŋ teŋ. 12 Mepiboset
latu sauŋ teŋ gêmoa, ênê ŋaê Mika. Ma samob,
taŋ sêŋgôŋ Sibanê andu naŋ, têtu Mepibosetnê
sakiŋwaga. 13 Amboac tonaŋ Mepiboset gêŋgôŋ
Jerusalem gebe eŋ geŋ gêŋ aŋga kiŋnê tebo ŋapaŋ.
Ma eŋ akaiŋ lulugeŋ kêtu palê.
10:1-19 Dawidnê siŋwaga totoŋ-totoŋ sêku lau

Amon to lau Suria tulu.

11
Dawid agêc Batseba

1 Ockêsa kêdabiŋ, kiŋnêŋ têm sênac siŋŋa
mêŋkêsa. Tec Dawid kêsakiŋ Joab to nê sakiŋwaga
ma lau Israel samob jaseseŋ lau Amon nêŋ nom
su ma sêgi malac Raba auc. Mago Dawid gacgeŋ
gêmoa Jerusalem.

2Ŋakêtula teŋDawid gadi aŋganêmêmakêsêlêŋ
gêmoa nê andu ŋasalôm tapa-tapa ŋaô. Gêdêŋ
tonaŋ Dawid gêlic awê teŋ gêliŋ bu. Ma awê tau
ŋajamanô. 3 Tec Dawid kêsakiŋ lau gebe têtu kênac
awê tonaŋ nê ŋam. Ma ŋac teŋ gêwa sa gêdêŋ eŋ
gebe “Eŋ Eliam latuo Batseba, ŋac Hetŋa Uria nê
awê.” 4GoDawid kêsakiŋ lau gebe sêkôc eŋ sêmêŋ.
Tec sêkôc eŋ dêdêŋDawid sêjama eŋ gêc gêwiŋ eŋ.
Gêdêŋ tonaŋ awê tau gêliŋ buseŋom su ma kêtu
selec. Go gêmu gêja nê andu kêtiam. 5Awê tau taê,
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tec kêsakiŋ biŋ ma kêsôm gêdêŋ Dawid gebe “Aê
taêc tec gamoa.”

6 Amboac tonaŋ Dawid kêsakiŋ biŋ gêdêŋ Joab
gebe “Ôsakiŋ ŋac Hetŋa Uria êndêŋ aê êmêŋ.” Ma
Joab kêsakiŋ eŋ gêja. 7Gêdêŋ taŋ Uria mêŋgêô lasê
gedeŋ Dawid naŋ, Dawid tau kêtu kênac eŋ gebe
“Joab gêgôm asageŋma lau samob sêmoaŋajamme
masi. Ma siŋ ŋabiŋ amboac ondoc.” 8Su, goDawid
kêsôm gêdêŋ Uria gebe “Ôna nêm anduma ôkwasiŋ
amkaiŋ.” Uria kêsa aŋga kiŋnê andu gêja, go kiŋ
kêsakiŋmoasiŋ teŋ kêdaguc eŋ. 9Mago Uria gêja nê
andu atom. Eŋ gêwiŋ nê ŋataunê sakiŋwaga ŋagêdô
gêc bêc gêc kiŋnê andu ŋasacgêdô. 10 Êsêac sêjac
miŋ biŋ tau gêdêŋ Dawid ma sêsôm gebe “Uria
gêja nê andu atom.” Tec Dawid kêtu kênac Uria
gebe “Aômkôsêlêŋ intênabaliŋ. Kêtu asageŋŋa gôja
nêm andu atom.” 11 Tageŋ Uria gêjô Dawidnê biŋ
gebe “Poac ŋakatapa ma lau Israel to Juda sêŋgôŋ
becobomaŋoc ŋatau Joab to ŋoc ŋataunê sakiŋwaga
samobsêsa jasêcawêgeŋmaaênajaŋgôŋŋocandu,
janiŋ to janôm gêŋma janêc jawiŋ ŋoc awême. Aê
jatôc lemoc ma jasôm êtu tôŋ gebe aê oc jaŋgôm
gêŋ amboac tonaŋ atomanô.” 12 Go Dawid kêsôm
gêdêŋUria gebe “Amboac tonaŋ ômoa ocsalô tonec
êwiŋ ma eleŋ oc jawi aôm siŋ ômu ôna.” Amboac
tonaŋ Uria gêmoa Jerusalem bêc tonaŋma ŋageleŋ
gêwiŋ. 13 Dawid keteŋ eŋ gebe êniŋ to ênôm gêŋ
êwiŋ eŋ ma gêgôm e gêŋ kêjaŋiŋ eŋ. Mago gêdêŋ
gêbêc eŋ gêja nê andu atom, eŋ gêc bêc gêc nê mê
gêwiŋ nê ŋataunê sakiŋwaga aŋga andu ŋasacgêdô.

14 Gêdêŋ bêbêcgeŋ Dawid keto papia teŋ gêdêŋ
Joab ma Uria kêkôc papia tau gêja. 15 Ma eŋ
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keto biŋ tonec gêc papia tau gebe “Ôkêŋ Uria êkô
siŋmata, go ataiŋ taôm su gebe ŋacjo sênac eŋ êndu.”
16 Tec gêdêŋ taŋ Joab kêgi malac tau auc naŋ, eŋ
kêkêŋ Uria kêkô ŋasawa, taŋ eŋ kêjala gebe lau
ŋactêkwa ŋanô sêkô naŋ. 17 Ma lau malacŋa sêsa
jasêjac siŋ gêdêŋ Joab. Gêdêŋ tonaŋ sêjac Dawidnê
sakiŋwaga ŋagêdô êndu. Ma ŋac Hetŋa Uria gêmac
êndu amboac tonaŋgeŋ. 18Go Joab kêsakiŋ biŋ ma
gêjac miŋ siŋ ŋabiŋ gêdêŋ Dawid. 19 Ma eŋ gêjac
biŋsu ŋac jaeŋŋa gebe “Êndêŋ taŋ ônac miŋ biŋ
siŋŋaêndêŋkiŋ sunaŋ, 20kiŋembe têtacŋandaŋêsa
ma êsôm êndêŋ aôm gebe ‘Kêtu asageŋŋa amac atu
gasuc jaadabiŋ malac gebe anac siŋ. Amac ajala
gebe sêkô tuŋbôm ŋaô ma oc sêpê amac nec atom
me. 21 Asa gêjac. Jerubeset latu Abimelek êndu.
Awê teŋ kêkôc poc sêlêsa polomŋa teŋ ma kêkô
tuŋbôm ŋaô, go kêbaliŋ jakêtuc eŋ êndu aŋga Tebes.
Kêtu asageŋŋa amac atu gasuc jaadabiŋ tuŋbôm
amboac tonaŋ.’ Kiŋ embe êtu kênac biŋ amboac
tonaŋ, go ôsôm êndêŋ eŋ gebe ‘Nêm sakiŋwaga ŋac
Hetŋa Uria gêmac êndu amboac tonaŋgeŋ.’ ”

22 Amboac tonaŋ ŋac jaeŋŋa jagêjac miŋ biŋ
samob, taŋ Joab kasakiŋ eŋ gebe êsôm naŋ, êndêŋ
Dawid. 23 Ŋac jaeŋŋa kêsôm gêdêŋ Dawid gebe
“Lau tônê sêlêlêc aêac ma sêsa aŋga malac sêmêŋ
gebe sênac aêac aŋga awêŋa. Go aêac ajac êsêacma
alêsuc êsêac dêdêŋ malac ŋasacgêdô sêja. 24 Go lau
talamŋa sêkô tuŋbôm ŋaô ma sêpê nêm sakiŋwaga
ŋagêdô êndu. Nêm sakiŋwaga ŋacHetŋa Uria gêmac
êndu amboac tonaŋgeŋ.” 25Go Dawid kêsôm gêdêŋ
ŋac jaeŋŋa gebe “Ônac Joab têtac tôŋ ŋa biŋ tonec
gebe ‘Biŋ tonaŋ êkêŋ wapac aôm êlêlêc su atom,
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gebe siŋgeseŋŋac teŋgalocma teŋocêndêŋŋasawa
teŋ. Ônac siŋ ŋajaŋa êndêŋ malac tau e ôku tulu
su.’ ”

26 Gêdêŋ taŋ Urianê awê gêŋô ŋawae gebe nê
akweŋ Uria gêmac êndu naŋ, eŋ kêtaŋ taŋiboa kêtu
nê akweŋŋa. 27 Gêdêŋ taŋ kêkac abec su naŋ,
Dawid kêsakiŋ ŋac teŋ jakêkôc Batseba gêmêŋ ênê
andu ma gêjam eŋ kêtu nê awê ma awê tau kêkôc
ênê latu teŋ. Magogêŋ, taŋDawid gêgômnaŋ, gêjac
Apômtaumataanô ŋajam atom.

12
Natan gêbuDawid

1 Ma Apômtau kêsakiŋ propete Natan gêdêŋ
Dawid gêja. Eŋ gêô lasê ma kêsôm gêdêŋ Dawid
gebe “Ŋac luagêc sêmoamalac teŋ. Teŋ ŋac tolêlôm
ma teŋ ŋac ŋalêlôm sawa. 2Ŋac tolêlôm nê domba
to bulimakao taêsam ŋasec. 3 Mago ŋac ŋalêlôm
sawa nê gêŋmasi, domba ŋalatu têna tageŋgeŋ, taŋ
eŋ gêjam ôli. Ma eŋ gêlôm nê gêŋ e kêtu kapôêŋ
gêwiŋ eŋ to nê ŋapalêo to ŋac. Agêc seŋ to sênôm
gaeŋ kêsêp tageŋ ma gêc bêc gêsac eŋ labum ma
ŋatau gêlic eŋ kêtôm latuo teŋ. 4 Bêc teŋ ŋacleŋ
teŋ mêŋgêô lasê gêdêŋ ŋac tolêlôm. Ma ŋac tau
gedec gebe êkôc taunê domba me bulimakao nêŋ
teŋ gebe êmansaŋ êtu ŋacleŋ, taŋ jagêô lasê gêdêŋ
eŋ naŋŋa. Mago eŋ kêkôc ŋac ŋalêlôm sawa nê
domba tageŋgeŋ su ma kêmasaŋ kêtu ŋacleŋ, taŋ
gêmêŋ gêdêŋ eŋ naŋŋa.” 5 Go Dawid têtac ŋandaŋ
ŋanô gêdêŋ ŋac tonaŋ ma kêsôm gêdêŋ Natan gebe
“Aê jatôc lemoc êndêŋ Apômtaumata jali gebe ŋac,
taŋ gêgôm gêŋ amboac tonaŋ naŋ ênaŋa. 6Ma eŋ
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oc êjô domba tonaŋ êtu dim aclê, gebe gêgôm gêŋ
amboac tonaŋma taê walô ŋagec gêc eŋŋa atom.”

7 Natan kêsôm gêdêŋ Dawid gebe “Ŋac tau aôm
taômgoc. Apômtau, lau Israel nêŋ Anôtô, kêsôm
amboac tonec gebe ‘Aê gaeŋ oso aôm kôtu lau
Israel nêŋ kiŋ ma gajam aôm sa aŋga Saul lêma.
8Makakêŋnêmŋataunê andugêdêŋ aôm gôwê kaiŋ
ma ênê lauo toôŋgeŋ wacsêŋgôŋ aôm labômm ŋaô
to kakêŋ gôlôac Israel to Juda dêdêŋ aôm. Maembe
tonaŋ êtôm atomnaŋgo jakêŋ gêŋŋagêdôwacênsac
ŋaô. 9 Aôm laŋôm gelo Apômtaunê biŋ ma gôgôm
gêŋ sec, taŋ gêjac matocanô ŋajam atom naŋ, kêtu
asageŋŋa. Aôm gôjac ŋac Hetŋa Uria ŋa siŋ êndu
ma gôjam ênê awê kêtu nêm awê. Aôm gôjac eŋ
ŋa lau Amon nêŋ siŋ êndu. 10 Amboac tonaŋ siŋ
tau oc êwê nêm wakuc siŋ atomanô gebe laŋôm
gelo aê ma kôkôc ŋac Hetŋa Uria nê awê su gebe
êtu aômnêm awê.’ 11 Tec Apômtau kêsôm gebe
‘Ôlic acgom, aê oc jakalem gêŋwapac êpi aôm aŋga
aôm taômnêm gôlôac nêŋ. Ma oc jakôc aômnêm
lauo su ma jakêŋ êndêŋ nêm ŋac wacbaŋ aôm ma
eŋ oc ênêc êwiŋ nêm lauo ênêc awêgeŋ êndêŋ oc
êkôgeŋ. 12Gebe aôm gôgôm gêŋ tau kelecgeŋ,mago
aêoc jaŋgômgêŋ tonaŋêndêŋ lau Israel samobsêlic
êndêŋ ocsalô.’ ” 13 Go Dawid kêsôm gêdêŋ Natan
gebe “Aê gagôm sec gêdêŋ Apômtau.” Natan gêjô
Dawid awa gebe “Amboac tonaŋ Apômtau kêsuc
nêm sec ôkwi, aôm oc ômac êndu atom. 14Mago kôsu
Apômtau susuŋabiŋ tonaŋ, tecnêmŋapalê, taŋ têna
êkôc eŋ naŋ, oc êmac êndu.” 15 Go Natan gêmu gêja
nê andu.

Dawidnê latu gêmac êndu
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Ma Apômtau gêjac Dawidnê ŋapalê, taŋ Urianê
awêkêkôcnaŋ, egêmacgêgômeŋ. 16Amboac tonaŋ
Dawid keteŋ Apômtau kêtu ŋapalêŋa ma gajam
dabuŋmomakasô nê balêm gaja jagêcnomkêtôm
gêbêc samob. 17 Ma ana laumata sêkô sêwiŋ eŋ
sebe sêsuŋ eŋ sa,mago eŋ gedecma geŋ gêŋ gawiŋ
êsêac atom amboac tonaŋgeŋ. 18 Gêdêŋ bêc kêtu
7ŋaŋapalê taugêmacandu. MaDawidnê sakiŋwaga
têtêc gebe sêsôm ŋapalê gêmac endu ŋawae êndêŋ
eŋ. Êsêac taeŋ gêjam gebe “Gêdêŋ taŋ ŋapalê gêmoa
mata jaligeŋ naŋ, aêac tasôm biŋ gêdêŋ eŋ, mago
kêkêŋ taŋa aêac atom. Aêac tasôm ŋapalê gêmac
êndu su ŋawae lasê êndêŋ eŋ amboac ondoc. Oc
moae eŋ êŋgôm tau paliŋ.” 19 Mago gêdêŋ taŋ
Dawid gêlic êsêac sêjac biŋ kesec-kesec gêdêŋ tauŋ
naŋ, eŋ kêjala gebe ŋapalê gêmac êndu su ma kêtu
kênac nê sakiŋwaga gebe “Ŋapalê gêmac êndu me.”
Êsêac sêjô eŋ awa gebe “Aec, gêmac êndu.” 20 Go
Dawid gêdi sa aŋga nom ma gêliŋ bu to geŋ oso
ôli ma kêsô ŋakwê teŋ. Go kêsô Apômtaunê lômbec
jaketeŋ mec. Su, go gêmu gêja taunê andu ma
keteŋ gêŋ taniŋŋa. Tec sêkôc gêŋ dêdêŋ eŋ jageŋ.
21Ma ênê sakiŋwaga sêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Gôgôm
amboac tonaŋ ŋam amboac ondoc. Ŋapalê mata
jali gêmoa ma gôjam dabuŋ mo to kôtaŋ ŋanô kêtu
eŋŋa. Ma gêdêŋ taŋ ŋapalê gêmac êndu su naŋ, gôdi
sa ma goeŋ gêŋ.” 22 Ma eŋ gêjô êsêac aweŋ gebe
“Gêdêŋ taŋ ŋapalê mata jali gêmoa naŋ, aê gajam
dabuŋmo tokataŋ taŋiboagebe taêcgêjamamboac
tonec gebe ‘Asa kêjala Apômtau, oc moae taê walô
aê ma êkêŋ ŋapalê êmoa mata jali.’ 23 Galoc gêmac
êndu su, tec janam dabuŋmo êtu ageŋŋa. Oc jakôc
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eŋ êmu êmêŋ êtiamme. Aê oc jandêŋ eŋ jana,mago
eŋ oc êmu êndêŋ aê êtiam atomanô.”

24 Go Dawid gêjam malô nê awê Batseba ma
kêsô jagêc gêwiŋ eŋ. Ma eŋ kêkôc ŋapalê ŋac teŋ
ma gê ênê ŋaê gebe Salomo. Ma Apômtau têtac
gêwiŋ eŋ 25ma kêsakiŋ propete Natan gebe ê ênê
ŋaê gebe Jedidia (ŋam gebe Anôtô têtac gêwiŋ) kêtu
Apômtauŋa.
12:26–14:20 Dawid kêku lau Amon nêŋ

malacsêga tulu. Mago Dawidnê gôlôacnêŋ biŋ
kêlênsôŋ. Dawid latu Absalom gêjac lasi têna teŋŋa
êndukêtu gêgôm sec gêdêŋAbsalom lasio Tamarŋa.
Absalom gêc su jagêmoa gamêŋ Gesur jala têlêac.
Joab kêkac Dawid gebe êkalem Absalom êmu êmêŋ.

14
Dawid agêcAbsalom sê sêlêb tauŋ kêtiam

21 Go kiŋ kêsôm gêdêŋ Joab gebe “Gôlicgac, aê
jakêŋ êwiŋ nêm biŋ, taŋ koteŋ naŋ. Naôkôc ŋac
wakuc Absalom êmu êmêŋ êtiam.” 22 Ma Joab
gêu tau laŋôanô gêdêŋ nom ma ketoc kiŋ sa to
gêjam mec eŋ. Ma Joab kêsôm gebe “Ocsalô nêm
sakiŋwaga aê kajala gebe ŋoc ŋatau kiŋ gêlic aê
gajac mataanô ŋajam ma kiŋ tau gêlôc kêtu biŋ,
taŋ kateŋ naŋŋa.” 23 Amboac tonaŋ Joab gêdi gêja
Gesur ma kêkôc Absalom gêmu gêmêŋ Jerusalem
kêtiam. 24Ma kiŋ tau kêsôm gebe “Eŋ êŋgôŋ taunê
andu ma êmoa tauŋa. Eŋ êmêŋ êkô aê laŋôcnêmŋa
atom.” Tec Absalom gêmoa nê tauŋa gêŋgôŋ ênê
anduma jakêkô kiŋ laŋônêmŋa atom.

25Ŋac laŋôêjam teŋ kêtôm Absalom gêmoa Israel
ŋalêlôm atom. Laŋôanô latu-latu ma ôli ŋageo
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gêc atomanô. 26 Gêdêŋ taŋ jala gêjac pep naŋ,
eŋ kêkapiŋ nê môkêlauŋ gebe môkêlauŋ ŋawapac
kêsa. Makêkêŋmôkêlauŋ kêpi dôŋmagêlicŋawapac
kêtôm kiŋnê dôŋ kilo 2. 27 Ma Absalomnê latui
têlêacma latuo tageŋ, ŋaê Tamar. Awê tonaŋ awê
êjam ŋanô.

28Amboac tonaŋ Absalom gêmoa Jerusalem jala
samuc luagêcmakêsa kiŋ laŋônêmŋagec atomanô.
29 Go Absalom kêsakiŋ biŋ gêdêŋ Joab gebe êmêŋ
ma Absalom êsakiŋ eŋ êndêŋ kiŋ êna. Mago Joab
gedecmagêja atom. Maeŋkasakiŋbiŋ kêtiamkêtu
luagêcŋa, mago Joab gêja atom. 30 Tec eŋ kêsôm
gêdêŋ nê sakiŋwaga gebe “Alic acgom, Joabnê kôm
gêc kêsi aêŋoc kôm ma eŋ kêsê polom kêkô tonaŋ.
Ana ma akêŋ ja êniŋ kôm tau.” Amboac tonaŋ
Absalomnê sakiŋwaga sêkêŋ ja geŋ kôm tau. 31Go
Joab gêdi gêdêŋ Absalom nê andu gêja ma kêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “Aômnêm sakiŋwaga sêkêŋ ja geŋ
aêŋoc kôm kêtu ageŋŋa.” 32 Absalom gêjô Joab
awa gebe “Gôlicgac me, aê kasakiŋ biŋ gêdêŋ aôm
gebe Ômôêŋ gebe jasakiŋ aôm ôndêŋ kiŋ ôna ma
ôtu kênac eŋ gebe ‘Aê gamu gamêŋ aŋgaGesur kêtu
ageŋŋa. Aê gacgeŋ jamoa tônêmaŋ oc ŋajam êlêlêc.
Amboac tonaŋôlôc gebenajakôkiŋ laŋônêmŋama
embe jawê kaiŋ biŋ teŋ, go eŋ ênac aê êndumaŋ.’ ”
33Go Joabgêdêŋkiŋgêjamagêjacmiŋbiŋgêdêŋeŋ.
Ma kiŋ gêmôêc Absalom. Amboac tonaŋ eŋ gêdêŋ
kiŋ tau gêja ma gewec laŋôanô kêsêp nom gêc kiŋ
laŋônêmŋa. Ma kiŋ kêlêsôp Absalom alianô.

15
Absalom gêli tau sa gêdêŋDawid
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1 Tonaŋ su, go Absalom gêjam ôli kareta to hos
ma kêkôc lau 50 gebe sêlêti sêmuŋ eŋ. 2Kêtôm têm
samob Absalom gêdi gêdêŋ bêbêcgeŋ jakêkô intêna
kêsi malac ŋasacgêdôŋa. Ma elêmê ŋac teŋ embe
êmêŋ gebeêlickiŋ êtu êmêtôc ênêbiŋŋasawaŋa,naŋ
Absalomoc êmôêc eŋma êtu kênac gebe “Aôm aŋga
malac ondoc.” Ma eŋ embe êjô eŋ awa gebe “Nêm
sakiŋwaga aê aŋga Israelnêŋ toŋ teŋ”, 3goAbsalom
oc êsôm êndêŋ eŋ gebe “Ôlic acgom, nêm biŋ ŋajam
to gêdêŋ, mago kiŋnê ŋac gebe êŋô aômnêm biŋŋa
gêmoa atom.” 4 Ma Absalom kêsôm gêwiŋ gebe
“Oe, sêkêŋ aê jatu ŋacmêtôc aŋga gamêŋ tonecmaŋ,
go lau samob, taŋ nêŋ biŋ ênêc naŋ, dêndêŋ aê
sêmêŋ ma jamêtôc nêŋ biŋ naêndêŋgeŋ.” 5Ma ŋac
teŋ embe êndambiŋ gebe êpôŋ aduc êndêŋ eŋ, go
Absalom êmêtôc lêma ma êkam eŋ sa to êlêsôp eŋ
alianô. 6Absalom gêgôm amboac tonaŋ gêdêŋ lau
Israel samob, taŋ sêmêŋ gebe kiŋ êmêtôc êsêacnêŋ
biŋ naŋ, ma gêjam lau Israel nêŋ ŋalêlôm ôkwi
gêdêŋ eŋ tau.

7 Jala aclê gêjaŋa, go Absalom kêsôm gêdêŋ kiŋ
gebe “Aê jateŋ aôm gebe ôlôc gebe jana Hebron
ma jaŋgômbiŋ, taŋ gajacmata gêdêŋApômtaunaŋ,
ŋanô êsa. 8Gêdêŋ taŋ gaŋgôŋGesurAramnaŋ,nêm
sakiŋwaga gêjac mata biŋ ma kasôm gebe ‘Embe
Apômtau êkêŋ aê jamu jana Jerusalembiŋŋanôgeŋ,
go janam sakiŋ eŋ aŋga Hebron.’ ” 9 Ma kiŋ tau
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôna tobiŋmalôgeŋ.” Amboac
tonaŋ Absalom gêdi ma gêja Hebron. 10 Mago
Absalom kêsakiŋ lau jaeŋŋa kelecgeŋ kêtôm Is-
raelnêŋ gôlôacmôkê samob sêja ma sêsôm gebe
“Amac embe aŋô dauc êtaŋ, go anam lasê to
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asôm gebe ‘Absalom kêtu kiŋ aŋga Hebron.” ’
11Absalomketeŋ lau 200 aŋga Jerusalem gebe têtu
ŋacleŋ eŋ, tec sêsêlêŋ sêwiŋ eŋ. Êsêac sêjam kauc
biŋ samob tonaŋ ŋai ma sêwiŋ eŋ tonêŋ ŋalêlôm
sawa biŋŋageŋ sêja. 12 Gêdêŋ taŋ Absalom kêkêŋ
da gêmoa naŋ, eŋ kêsakiŋ biŋ gêjamalac Gilo gebe
Dawidnê ŋac gêwa biŋ saŋa Ahitopel êndêŋ eŋ
êmêŋ. Ma biŋ sêli tauŋ saŋa kêtu kapôêŋ ma lau
totoŋ-totoŋ sêwiŋ Absalom.

Dawid gêwi Jerusalem siŋ
13Ma ŋac jaeŋŋa teŋ mêŋgêô lasê gêdêŋ Dawid

ma kêsôm gebe “Lau Israel nêŋ ŋalêlôm gêjam tau
ôkwi jakêsap Absalom tôŋ.” 14 Go Dawid kêsôm
gêdêŋ nê sakiŋwaga samob, taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ
aŋga Jerusalem naŋ, gebe “Ajôc, taêc. Embe taêc
atom, oc tawê Absalom sa atom. Aŋgôm ŋagaô.
Embe masi, oc Absalom mêŋêô lasê tonec sebeŋ
maêkôniŋaêac to ênac laumalacmtauŋa siŋêndu.”
15 Ma kiŋnê sakiŋwaga sêjô eŋ awa gebe “O ma
ŋatau kiŋ, nêm sakiŋwaga aêac, tec aŋgôm nêm biŋ
ŋanô êsa.” 16 Amboac tonaŋ kiŋ gêdi gêja ma nê
gôlôac sêwiŋ eŋ. Ma kiŋ gêwi nê lauo 10 siŋ gacgeŋ
sêmoa gebe sejop andu. 17Ma kiŋ gêdi gaja ma lau
samob têdaguc eŋma aŋga andu ŋamuŋa êsêac sêka
tôŋ sêkô sêlêwaŋ tauŋ. 18 Go nê sakiŋwaga samob
sêôc lêlêc eŋ sêja. Ma siŋwaga Keret to Peletŋa, taŋ
sejop eŋ ŋapaŋ naŋ, to lau Git 600, taŋ têdaguc eŋ
aŋga Gat naŋ, jasêôc lêlêc kiŋ.

19 Go kiŋ tau kêsôm gêdêŋ ŋac Gitŋa Itai gebe
“Aôm gobe ôwiŋ aêac êtu asageŋŋa. Ômu ôna ma
ômoa ôwiŋ kiŋ wakuc gebe aôm ŋacjaba ma têtiŋ
aôm su aŋga nêm malacmôkê mêŋgôŋgôŋ gamêŋ
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jaba. 20Nôgeŋ tec gômôêŋmaocsalô tonec oc jakac
aôm gebe ônac laoc gamêŋ ôwiŋ aêac me. Aê jana,
tageŋ gajam kauc jana ondoc. Ôkac taôm ôkwi to
nêm lasitêwaigeŋ amu ana. Apômtau têtac gêwiŋ
aôm ma êmoa êwiŋ aôm ŋaŋêŋgeŋ.” 21 Go Itai gêjô
kiŋ awamakêsôm gebe “Oŋockiŋ, aê jasôm êtu tôŋ
jakô Apômtau mata jali laŋônêm ŋa gebe gamêŋ,
taŋ aôm ôna naŋ, aê jawiŋ ma embe jamac êndu
oc jamac êndu.” 22 Tec kiŋ kêsôm gêdêŋ Itai gebe
“Amboac tonaŋ ôsêlêŋ ômuŋ aê.” Tec ŋac Gitŋa
Itai to nê lau samob ma nêŋ gôlôac sauŋ samob,
taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ, sêsêlêŋ sêmuŋ Dawid sêja.
23 Ma gêdêŋ taŋ lau samob sêôc lêlêc Dawid sêja
naŋ, lau samob têtaŋŋanômakiŋgelombuKidron
ma lau samob sêmuŋ eŋ sepeŋ gamêŋ sawageŋ
sêja.

24MaAbiataragêcSadoksêwiŋ lauLewit samob,
taŋ sêbalaŋ Anôtônê poac ŋakatapa naŋ, sêô lasê
amboac tonaŋ. Ma êsêac tetoc Anôtônê poac
ŋakatapa kêkô e lau samob aŋga malac sêsa sêmêŋ.
25 Go kiŋ tau kêsôm gêdêŋ Sadok gebe “Ôkôc
Anôtônê poac ŋakatapa êmu êsô malac kapôêŋ êna
êtiam. Embe Apômtau êlic aê ênac mataanô ŋajam,
go êkêŋ aê jamu jamêŋ ma jalic katapa tau to
ênê gamêŋ êtiam. 26 Mago embe êsôm gebe ‘Aê
matocanô galic aômŋajam atom’, go êŋgôm aê êtôm
eŋ taê ênam. Aê tec gamoa.” 27 Go kiŋ kêsôm
biŋ teŋ gêdêŋ dabuŋwaga Sadok gêwiŋ gebe “Ôlic
acgom, ômu ônamalac tobiŋmalôgeŋ, amagêc Abi-
atar awiŋ nêm latômiagêc, nêm latôm Ahimas agêc
Abiatar latu Jonatan. 28 Ôlic acgom, aê oc jansaê
aŋga buseleŋ, taŋ gêc gamêŋ sawa naŋ, e jatap
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ŋawae teŋ sa aŋga amacnêm.” 29 Amboac tonaŋ
Sadok agêc Abiatar sêbalaŋ Anôtônê poac ŋakatapa
sêmu sêja Jerusalemma gacgeŋ sêmoa tonaŋ.

30 Mago Dawid jakêpi lôc Katêkwi totaŋiboageŋ.
Eŋ kêsêlêŋ ŋa atapa ŋaômageŋ to gêsaŋ laŋôanô
auc. Ma lau samob, taŋ sêwiŋ eŋ naŋ, sêsaŋ
laŋôŋanô aucma sêsêlêŋ sêpi sêja totaŋiboageŋ am-
boac tonaŋgeŋ. 31 Ma ŋawae gêdêŋ Dawid gebe
“Ahitopel gêwiŋ lau sêli tauŋ saŋa gêmoa gêwiŋ
Absalom.” Go Dawid gêmôêc gebe “O Apômtau,
aê jateŋ aôm, ônam Ahitopelnê biŋ ôkwi êtu biŋ
meloc.”

32 Gêdêŋ taŋ Dawid gêô lasê gamêŋ, taŋ sêjam
sakiŋ Anôtô sêmoa aŋga lôc ŋatêpôê naŋ, nê ŋac
Ark Husai gêdac eŋ. Eŋ kêkac nê ŋakwê gêŋgic ma
nom gi eŋ môkêapac. 33 Ma Dawid kêsôm gêdêŋ
eŋ gebe “Aôm embe ôwiŋ aê oc ônam aê sa êtôm
atom. 34Magoaôm embeônamalacmaôsôm êndêŋ
Absalom gebe ‘O kiŋ, aê gabe jatu nêm sakiŋwaga
amboac gêmuŋgeŋ katu tamamnê.’ Embe ôŋgôm
amboac tonaŋ, goônamaê samaonseŋAhitopelnê
biŋ su. 35 Dabuŋwaga Sadok agêc Abiatar sêmoa
sêwiŋaôm. Amboac tonaŋbiŋ samob, taŋôŋôaŋga
kiŋnê andu naŋ, ôndôŋ êndêŋ dabuŋwaga Sadok
agêc Abiatar. 36 Êsêagêcnêŋ latuŋiagêc Sadok latu
Ahimas agêc Abiatar latu Jonatan sêmoa sêwiŋ
êsêagêc ma aôm ôsakiŋ êsêagêc tobiŋ samob, taŋ
aôm ôŋô naŋ, dêndêŋ aê sêmêŋ.” 37 Tec gêdêŋ têm,
taŋ Absalom jakêsô Jerusalem naŋ, Dawidnê ŋac
Husai jagêô lasê amboac tonaŋgeŋ.

16
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Dawid agêc Siba
1 Gêdêŋ taŋ Dawid jakêlêlêc lôctêpôê ŋagec su

naŋ, Mepibosetnê sakiŋwaga Siba kêpuc eŋ tôŋ-
tôŋ todoŋki luagêc ma waba. Polom 200 ma wain
kwalim 100 ma kaŋanô 100 ma bôc ŋaôlic towain
teŋ gêsac doŋki ŋaô. 2 Ma kiŋ kêtu kênac Siba
gebe “Gêŋ tonaŋ ŋam amboac ondoc.” Go Siba
gêjô eŋ awa gebe “Doŋki sênam kiŋnê gôlôac sa
gebe sêŋgôŋ ŋaô. Ma lau wakuc sêniŋ polom to
kaŋanô ma êsêac, taŋ tekweŋ gêbac aŋga gamêŋ
sawa naŋ, sênôm wain.” 3 Go kiŋ kêtu kênac gebe
“Ma nêm ŋataunê latu gêmoa ondoc.” Tec Siba gêjô
kiŋ awa gebe “Eŋ gêŋgôŋ Jerusalemgebe eŋ kêsôm
gebe ‘Ocsalô tonec gôlôac Israel oc sêkêŋ tamocnê
gamêŋkiŋŋa êmu êndêŋ aê.’ ” 4Tec kiŋ kêsôm gêdêŋ
Siba gebe “Amboac tonaŋ gêŋ samob, taŋ kêtu
Mepibosetnê naŋ, êtu aômnêm.” Ma Siba kêsôm
gebe “Ŋocŋatau kiŋ, aê jasô aômŋalabu,matamanô
êlic aê ŋajammaŋ.”

Dawid agêc Simei
5 Gêdêŋ taŋ kiŋ Dawid mêŋgêô lasê malac

Bahurimnaŋ,ŋac teŋaŋgaSaulnêgôlôac,Gera latu
Simei kêsa aŋga tonaŋ gêmêŋ gebe êpuc eŋ tôŋ-tôŋ.
Eŋ kêsêlêŋ tonê ŋalêlôm secgeŋ gêmoa ma kêpuc
boa Dawid gêmoa intêna. 6Dawidnê lau samob to
siŋsêlêc sêgi eŋ auc, mago Simei kêtuc Dawid to
nê sakiŋwaga ŋa poc. 7Ma Simei kêpuc boa eŋ ma
gêmôêc gebe “Ônaŋa, ônaŋa, dec kêsap aôm lêmam
tôŋ, aôm ŋac alôb-alôb. 8Aôm kôjaŋgo Saulnê gôliŋ
kiŋŋa su ma kôkêc Saulnê gôlôac nêŋ dec taêsam
siŋ. Tec Apômtau kêkêŋ ŋagêjô kêpi aôm ma kêkêŋ
nêm gamêŋ kiŋŋa kêsêp latôm Absalom lêma. Kec,
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ŋagêjô kêtap aôm, taŋ lêmam siŋdec naŋ sa sugac.”
9GoSeruia latuAbisai kêsômgêdêŋkiŋgebe “Kêam
ŋamatê tonaŋ oc êpuc boa êôc ŋatau kiŋ êtu ageŋŋa.
Ôsôm ma najandim eŋ gêsutêkwa êŋgic.” 10 Mago
kiŋ gêjô eŋ awa gebe “Seruia latui amac, aêacnêŋ
asageŋ ŋagêdô gêdêŋ tauŋ. Eŋ embe êpuc boa
aê gebe Apômtau kêsôm gêdêŋ eŋ gebe ‘Ôpuc boa
Dawid,’ go asa êtôm gebe êsôm gebe ‘Gôgôm tonaŋ
kêtu asageŋŋa.’ ” 11Ma Dawid kêsôm gêdêŋ Abisai
to nê sakiŋwaga samob gebe “Alicgac me, aê tauc
latuc kêkic ŋoc biŋ ma ŋac Benjaminŋa tonaŋ oc
êŋgôm atom me. Andec eŋ êpuc boa aêmaŋ gebe
Apômtau kêjatu eŋ. 12Oc moae Apômtau êlic aêŋoc
gêŋwapacma êkêŋmoasiŋ êjô biŋ kêpuc boa ocsalô
tonecŋa su.” 13 Amboac tonaŋ Dawid to nê lau
sêsêlêŋ sêmoa intênamaSimei kêsêlêŋ gêwiŋ gêmoa
lôcdênaŋ, taŋ kêkanôŋ kiŋ naŋ,ma kêpuc boa eŋ to
kêtuc eŋ ŋapocmakêpalip kekop kêpi gêgôm gedeŋ
tôŋgeŋ gêja. 14Ma kiŋ tau to lau samob, taŋ sêwiŋ
eŋnaŋ, sêô lasê Jordan totekweŋgêbacgeŋmaaŋga
tonaŋ eŋ kêlêwaŋ tau.

Absalom gêmoa Jerusalem
15 Absalom to lau Israelnêŋ ŋacwaga samob sêô

lasê Jerusalemma Ahitopel gêmoa gêwiŋ eŋ. 16Ma
gêdêŋ taŋ Dawidnê ŋacArkHusai jagêô lasê gêdêŋ
Absalom naŋ, eŋ awa gêôc Absalom gebe “Kiŋ
êmoa teŋgeŋ, kiŋ êmoa teŋgeŋ.” 17 Ma Absalom
kêsôm gêdêŋ Husai gebe “Aôm têmtac gêwiŋ nêm
ŋac amboac tonaŋ me. Kêtu asageŋŋa aôm gôwiŋ
nêm ŋac gôja atom.” 18 Ma Husai kêsôm gêdêŋ
Absalom gebe “Masi, aê jatu ŋac, taŋ Apômtau to
lau tonec ma ŋacwaga Israel pebeŋ sêjaliŋ eŋ sa
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naŋ, nê gêŋ ma aê jamoa jawiŋ eŋgeŋ. 19Ma teŋ
êwiŋ, aê janamsakiŋasa. Oc janamsakiŋŋocŋatau
latu atomme. Janam sakiŋ aôm êtôm gajam sakiŋ
tamam.”

20Go Absalom kêsôm gêdêŋ Ahitopel gebe “Ôwa
sa acgom, galoc aêac daŋgôm asageŋ.” 21 Ahitopel
gêjô Absalom awa gebe “Aôm ôsô ôndêŋ tamamnê
awênê anaio, taŋ gêwi êsêac siŋ gebe sejop andu
tau naŋ ôna. Go Israel samucgeŋ sêŋô ŋawae gebe
kôkêŋ taôm kôtu tamamnê ŋacjo, go samob, taŋ
sêsap aôm tôŋ naŋ, tekweŋ saki êsa.” 22 Amboac
tonaŋ êsêac sê becobo teŋ kêtu Absalomŋa kêkô
andu ŋasalôm tapa-tapa ŋaô. Ma Absalom kêsô
gêdêŋ tamanê awênê anaio ma Israel samob sêlic.
23 Gêdêŋ ŋasawa tonaŋ Ahitopel embe êwa biŋ teŋ
sa, naŋ tetoc biŋ tau sa ma sêlic amboac aŋga
Anôtô taunê. Dawid agêc Absalom lulugeŋ tetoc
Ahitopel nê biŋ sa kêtôm tonaŋ.

17
Husai geseŋ Ahitopelnê biŋ

1 Go Ahitopel kêsôm gêdêŋ Absalom gebe “Ta-
jaliŋ lau 12,000 sa ma aê jandi ma jandaŋguc
Dawid êndêŋ êmbac tonec. 2Aê oc jandac eŋ êndêŋ
taŋ eŋ têkwa êmbac ma têtac ŋatutuc ma jatakê
eŋ to lau samob, taŋ sêwiŋ eŋ naŋ sêc sêna. Aê
oc janac kiŋ taugeŋ 3 ma jakôc lau samob sêmu
dêdêŋ aôm sêmêŋ amboac awê teŋ gêmu gêdêŋ nê
akweŋ gêmêŋ. Aôm gobe ônac ŋac tageŋgeŋma lau
samobsêmoa tobiŋmalôgeŋ.” 4Mabiŋ taukêmoasiŋ
Absalom to Israel nêŋ lauŋanô samob.
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5Go Absalom kêsôm gebe “Amôêc ŋac Ark Husai
amboac tonaŋgeŋ ma taŋô biŋ, taŋ eŋ taê gêjam
naŋ.” 6 Ma gêdêŋ taŋ Husai mêŋgêô lasê gêdêŋ
Absalom naŋ, Absalom kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ahi-
topel kêsôm amboac tonaŋ. Aêac daŋgôm êtôm
eŋ kêsôm me masi. Embe masi, go ôwa biŋ tau
sa.” 7 Go Husai kêsôm gêdêŋ Absalom gebe “Biŋ
taŋAhitopel kêsômgêdêŋaômgebedaŋgômŋanaŋ,
ŋajam atom.” 8 Ma Husai kêsôm gêwiŋ gebe “Aôm
kôjala gebe tamam to ŋacwaga, taŋ sêwiŋ eŋ naŋ,
lau ŋactêkwa ma êsêac têntac ŋandaŋ sec amboac
bôclai têna teŋ, taŋgêmoa saleŋmasêjaŋgoŋalatu su
aŋga ênê naŋ. Ma biŋ teŋ Aôm tamam eŋ siŋsêlêc
laŋgwa ma kêjala siŋ ŋagôliŋ. Eŋ oc êkêŋ nê lau
sêlêwaŋ tauŋ êndêŋ êmbêc atom. 9 Taêm ênam,
Dawid galocgeŋ oc kêsiŋ tau ôkwi aŋga pocgêsuŋ
me gamêŋ teŋ. Ma embe siŋ êsama sênac nêm lau
ŋagêdô êndu, go lau taŋ sêŋô ŋawae naŋ, oc sêsôm
gebe ‘Lau taêsam taŋ têdaguc Absalom naŋ sêjaŋa.’
10 Go ŋac têtac kêpa suŋa, taŋ nê ŋalêlôm amboac
lewenênaŋ, oc êtupalêma êtêc tau ŋanôgeŋ. Gebe
Israel samucgeŋ sêjala gebe aôm tamam eŋ ŋac
siŋsêlêc to êsêac, taŋ sêwiŋ eŋ naŋ, lau toŋaclaigeŋ.
11 Mago biŋ taŋ aê taê gajam gebe daŋgôm naŋ,
tonec gebe Israel samucgeŋ aŋga Dan e êndêŋ
Berseba sêkac tauŋ sa sêpi tageŋdêndêŋ aôm. Êsêac
lau taêsamŋanô lasêamboacgaŋacgwêcŋamaaôm
taômgeŋ ôwê êsêac sênac siŋ. 12 Aêac embe tatap
Dawid sa aŋga nê ŋasawa teŋ, go aêac takôm eŋ auc
amboac maniŋ kêsêlô kêsêp nom ma eŋ tonê lau,
taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ, nêŋ teŋ oc êwê sa atom.
13 Eŋ embe êtaiŋ tau su naêlamu malac totuŋbôm
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teŋ, go Israel samucgeŋ sêkôc lêpoa sêna malac
tonaŋ ma sê malac tau êsêp gaboaŋ to senseŋ su
ênaŋa e têtap ŋapoc tageŋgeŋ sa êtiam atom.” 14Ma
Absalom to Israelnêŋ ŋacwaga samob sêsôm gebe
“Ŋac Ark Husai nê biŋ ŋajam kêlêlêc Ahitopelnê
su.” Apômtau gebe enseŋ Absalom su, tec kêkêŋ
êsêac sêwi Ahitopelnê biŋ ŋajam siŋ gêcŋa.

15 Go Husai gêjac miŋ biŋ, taŋ Ahitopel kêsôm
gêdêŋ Absalom to lau Israelnêŋ kasêga ma
biŋ, taŋ eŋ tau kasôm gêdêŋ êsêac naŋ, gedeŋ
dabuŋwagaagêc Sadok agêc Abiatar. 16 Ma kêsôm
biŋ tonec gêwiŋ gebe “Asakiŋ biŋ ŋagaôgeŋ êna
ma asôm endeŋ Dawid gebe êmoa buseleŋ gamêŋ
sawaŋa êndêŋ êmbêc atom. Selombu sênaŋamakeŋ
gebe gêŋwapac êtap kiŋ to lau samob, taŋ semoa
sêwiŋ eŋ naŋ sa atom.”

17 Jonatan agêc Ahimas sêsaê sêmoa bumata En-
rogel. Sakiŋwagao teŋ gêja ma kêsôm biŋ gêdêŋ
êsêagêc gebe êsêagêc nasêsôm ŋawae êndêŋ kiŋ
Dawid. Êsêagêc tauŋ têtôm gebe sêsa malac tau
sênae lau sêlicêsêagêcnecatom. 18Magoŋapalê teŋ
gêlic êsêagêc, tec jagêjac miŋ gêdêŋ Absalom. Am-
boac tonaŋ agêc sêwi gamêŋ tonaŋ siŋ ŋagaôgeŋ
ma jasêô lasê ŋac teŋ aŋga malac Bahurim nê
andu. Ênê sê buŋa teŋ gêc nêmalacluŋ, tec êsêagêc
sêsêp sê tau ŋalêlôm sêja. 19 Ma ŋac tau nê awê
jakêgadê sê awa auc ma kêta mopolom ŋanô gêsac
gadê ŋaô e gêŋ teŋ gêc awê atom. 20 Gêdêŋ taŋ
Absalom nê sakiŋwaga jasêô lasê dêdêŋ awê tau
aŋga andu tonaŋ naŋ, êsêac têtu kênac gebe “Ahi-
mas agêc Jonatan semoa ondoc.” Awê tau gêjô
êsêac aweŋ gebe “Êsêagêc selom bu sêja.” Ma êsêac
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sesomelêmê,mago têtap êsêagêc sa atom. Tec sêmu
sêja Jerusalem kêtiam.

21Sêc sêja suacgom, goêsêagêc sêpiaŋga sê sêmêŋ
kêtiam ma sêja sêkêŋ ŋawae gêdêŋ kiŋ Dawid tau.
Êsêagêc sêsôm gêdêŋ Dawid gebe “Ôndi ma sebeŋ
olom bu ŋamakeŋ ôna.” Go sêjac miŋ biŋ, taŋ
Ahitopel kêsôm kêtu eŋŋa naŋ. 22 Tec Dawid to
lau samob, taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ, dêdi selom bu
Jordansusêwinêŋŋac teŋsiŋgêmoaŋamakeŋônêŋa
atom.

23Ahitopel gêlic gebe sêgôm ênê biŋ samob ŋanô
kêsa atom, tec kêmasaŋ nê doŋkima gêc gêja taunê
malacmôkê. Eŋ kêmasaŋ nê biŋ to gêŋ samob
gêbacnê ma jagêbic tau êndu ma sêsuŋ eŋ aŋga
tamanê sêô.

Dawid gêmoamalacMahanaim
24Go Dawid jagêô lasê Mahanaim ma Absalom

to lau Israel nêŋ ŋacwaga samob selom bu Jordan
sêja. 25 Absalom kêkêŋ Amasa kêtu siŋwaganêŋ
ŋamata gêjô Joab su. Amasa tonaŋ eŋ ŋac Ismael
Itra latu. Itra tau gêjam Nahas latuo Abigail. Eŋ
Joab têna Seruia lasio. 26Absalom to lau Israel sê
nêŋ becobo sêmoa gamêŋ Gilead.

27 Gêdêŋ taŋ Dawid gêô lasê Mahanaim naŋ,
Nahas latu Sobi aŋga Amon nêŋ malac Raba agêc
Amiel latu Makir aŋga Lodebar ma ŋac Gileadŋa
Barsilai aŋgaRogelim, 28sêkôcmêto laclumaku to
mopolom tokaiŋ-tokaiŋ ma polom sigob to gabab
ma gêŋgaga ŋagêdô. 29 Êsêac sêkôc lêp to ŋalêsi
ma su gêjac anô sêmêŋ gebe Dawid to lau siŋŋa,
taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ sêniŋ. Êsêac sêsôm gebe
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“Lau sêmoa gamêŋ sawa e mo to bu gêjô êsêac ma
tekweŋ gêbac.”

18
Absalom gêmac êndu

1Go Dawid gêjac nê lau, taŋ sêmoa sêwiŋ eŋ naŋ,
kêsimakêkêŋ êsêacnêŋ laumata siŋŋaŋagêdô sêjam
gôliŋ lau 1,000 ma ŋagêdô sêjam gôliŋ lau 100. 2Go
Dawid gêwa lau siŋŋa kêkôc gêja toŋ têlêac. Toŋ
ŋamataŋa Joab gêjam gôliŋ. Toŋ teŋ Seruia latu
Joab lasi Abisai gêjam gôliŋ. Ma toŋ teŋ ŋac Gitŋa
Itai gêjam gôliŋ. Ma kiŋ kêsôm gêdêŋ lau gebe “Aê
tauc oc jawiŋ amac amboac tonaŋgeŋ.” 3 Mago
êsêac sêsôm gebe “Aôm ôwiŋ aêac atom. Aêac embe
aêc ŋacjo su oc lau taêŋ ênam biŋ taêsam atom.
Embe aêacma ŋamakeŋ sêmac êndu oc lau taêŋ ênam
biŋ taêsam atom amboac tonaŋgeŋ. Mago aôm tec
kôlêlêcma lau10,000 su. Amboac tonaŋaôm embe
ômoamalacmaôpuc aêac toŋ oc ŋajam êlêlêc.” 4Tec
kiŋ kêsôm gêdêŋ êsêac gebe “Gêŋ taŋ amac alic
ŋajam naŋ, aê gabe jasô ŋalabu.” Amboac tonaŋ
kiŋ kêkô kêsi malac ŋasacgêdô ma siŋwaga samob
sêsêlêŋ sêsa sêja totoŋ-totoŋ. Toŋ ŋagêdô ŋalau
têtôm 100 ma toŋ ŋagêdô ŋalau têtôm 1,000. 5Ma
kiŋ kêjatu Joab agêc Abisai ma Itai gebe “Aŋgôm
ŋac wakuc Absalom saic-saicgeŋ atom êtu aêŋa.”
Ma lau samob sêŋô jatu tonaŋ, taŋ kiŋ kêkêŋ gêdêŋ
êsêac laumata siŋŋa samob kêtu Absalomŋa naŋ.

6Amboac tonaŋ Dawidnê siŋwaga sêsa awê gebe
nasêndac lau Israel. Ma sêjac siŋ tau kêsa aŋga
saleŋ Epraimŋa. 7MaDawid nê siŋwaga sêku Israel
tulu aŋga tonaŋ. Sêjac siŋ kapôêŋanô gêdêŋ bêc
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tonaŋ. Lau 20,000 sêmac êndu. 8 Siŋ tonaŋ gelom
gêjam gamêŋ tonaŋ auc ma gêdêŋ bêc tonaŋ saleŋ
kêdaŋgôŋ lau taêsam kêlêlêc lau, taŋ siŋ geseŋ naŋ
su.

9Ma Absalom kêtap Dawidnê sakiŋwaga sa. Ab-
salom gêŋgôŋ nê doŋki ŋaô ma doŋki tau jagêboaŋ
kêsô kamem kapôêŋ ŋalaka ŋalêlôm gêja. Ma Absa-
lom nê môkêlauŋ gêjac kêsô ŋalaka ma eŋ gacgeŋ
geŋ kaleŋ ma doŋki tau, taŋ Absalom gêŋgôŋ ŋaô
naŋ, gêboaŋ su gêc gêja. 10 Ŋac teŋ gêlic gêŋ tau
ma kêsôm gêdêŋ Joab gebe “Ôlic acgom, aê galic
Absalom geŋ kaleŋ kamem ŋalaka.” 11 Joab kêsôm
gêdêŋ ŋac, taŋ kêsôm biŋ tau naŋ gebe “Aôm gôlic
eŋ me. Kêtu asageŋŋa gôjac eŋ kêsêp nom gêmêŋ
atom. Aêoc jakêŋ silber10êndêŋaômmaômbiŋkap
teŋ êwiŋ.” 12Mago ŋac tau kêsôm gêdêŋ Joab gebe
“Aê embe jatap silber 1,000 sa êsêp aê lemoc,mago
oc jakêŋ lemocêpikiŋ latuatom. Gebeaêacaŋôkiŋ
gêjac biŋsu amagêc Abisai ma Itai gebe ‘Aŋgôm ŋac
wakuc Absalom saic-saicgeŋ atom êtu aêŋa.’ 13Ma
aê embe jaŋgôm gêŋ teŋ kelecgeŋ êndêŋ eŋ katu oc
êsiŋ tau êndêŋ kiŋ atom ma aôm taôm oc ônam aê
kêsi atom.” 14 Joab kêsôm gebe” Aê gabe jajaiŋ têm
jawiŋ aôm atom.” Go eŋ kêkôc kêm têlêac jagêguŋ
Absalomkêsôbôdagi gêdêŋ taŋ eŋmata jaligeŋ geŋ
kaleŋ kamem ŋalaka naŋ. 15Ma lau matac 10, taŋ
sêôc Joabnê laukasap naŋ, sêgi Absalom auc ma
sêjac eŋ êndu.

16 Go Joab gêjac dauc kêtaŋ ma lau siŋŋa, taŋ
sêjanda Israel naŋ, sêwi siŋ ma sêmu sêmêŋ gebe
Joab kêkô êsêac auc. 17Ma êsêac sêkôc Absalomnê
ŋawêlêlaŋ ma sêbaliŋ kêsêp sê kapôêŋ teŋ aŋga
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saleŋ ma sêboa poc toŋ kapôêŋ teŋ sa kêkô sê tau
ŋaô. Ma lau Israel samob sêc sêja nêŋ andu gêdêŋ-
gêdêŋgeŋ.

18 Gêdêŋ taŋ Absalom gêmoa mata jali naŋ, eŋ
kêkôc alê poc teŋ jagêjac sa kêtu eŋ tauŋa kêkô
kiŋnê gaboaŋ gebe eŋ kêsôm gebe “Aê latuc masi
gebe lau taêŋ ênam aê.” Eŋ gê taunê ŋaê kêpi
alê poc tonaŋ ma sêsam gêŋ tau gebe Absalomnê
ŋabelo e gêdêŋ ocsalô tonec.

SêsômAbsalom gêmac êndu ŋawae gêdêŋDawid
19Go Sadok latu Ahimas kêsôm gêdêŋ Joab gebe

“Ôkêŋ aê jalêti najakêŋ ŋawae êndêŋ kiŋ tau gebe
Apômtau gêjam eŋ kêsi aŋga nê ŋacjo nêŋ ŋaclai.”
20 Ma Joab kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Aôm ôkôc ŋawae
ôna êndêŋ ocsalô tonec atom. Moae oc ôkôc ŋawae
ôna êndêŋ bêc teŋ, mago galoc aôm ôna atom gebe
kiŋ latu gêmac êndu.” 21 Go Joab kêsôm gêdêŋ nê
sakiŋwaga ŋac Kusŋa gebe “Ôna ôkêŋ ŋawae êndêŋ
kiŋ êtu gêŋ, taŋ gôlic naŋŋa.” Ŋac Kusŋa gewec
gêdêŋ Joabma kêlêti gêja. 22Go Sadok latu Ahimas
kêsôm gêdêŋ Joab kêtiam gebe “Gêŋwapac teŋ embe
êtap aê sa, go êtap samaŋ. Mago ôkêŋ aê jalêti
jandaŋguc ŋac Kusŋa jana.” Ma Joab gêjô eŋ awa
gebe” Ŋoc latucenec, ôlêti êtu asageŋŋa. Aôm oc
ôtap ŋagêjô ŋajam teŋ sa êtu ôkêŋ ŋawaeŋa atom.”
23 Eŋ kêsôm kêtiam gebe “Gêŋwapac teŋ embe êtap
aê sa, go etap sa, mago gabe jalêti jana.” Tec Joab
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôlêtimaŋ.” Go Ahimas kêlêti
kêdaguc intêna gaboaŋŋa jagêôc lêlêc ŋac Kusŋa su.

24 Dawid jagêŋgôŋ tuŋbôm ŋasacgêdô. Ma dib-
waga tau kêpi tuŋbôm jakêkô sacgêdô ŋasalôm ŋaô.
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Eŋ gêôc mataanô sa e gêlic ŋac teŋ taugeŋ kêlêti
gêmêŋ. 25Magêmôêc to kêsôm ŋawae gêdêŋ kiŋ. Ma
kiŋ kêsôm gebe “Embe eŋ taugeŋ oc moae kêkôc
ŋawaeŋajamgêmêŋ.” Ŋacjaeŋ taukêlêtimêŋkêdabiŋ.
26Godibwaga gêlicŋac teŋ kêlêti gêmêŋ kêtiam. Tec
eŋ gêmôêc biŋ gêdêŋ gejobwaga sacgêdôŋa gebe
“Ôlic acgom, ŋac teŋ taugeŋ kêlêti gêmêŋ kêtiam.”
Kiŋ kêsôm gebe “Eŋ kêkôc ŋawae ŋajam teŋ amboac
tonaŋgeŋ.” 27 Ma dibwaga kêsôm gebe “Aê galic
ŋac, tê kêlêti kêtu ŋamata nê, amboac Sadok latu
Ahimas.” Ma kiŋ kêsôm gebe “Eŋ ŋac ŋajamma oc
kêkôc ŋawae ŋajam.”

28GoAhimasgêmôêcgêdêŋkiŋgebe “Gêŋ samob
ŋajamgeŋ.” Go eŋ gewec gêdêŋ kiŋ laŋôanô gêdêŋ
nomma kêsôm gebe “Aweŋ êôc Apômtau, aômnêm
Anôtô, taŋ kêkêŋ lau, tê sêôc lemeŋ sa gêdêŋ ŋoc
ŋatau kiŋ nê, sêsô aôm ŋalabu naŋ.” 29 Ma kiŋ
kêtu kênac gebe “Ŋacwakuc Absalom gêmoa ŋajam
me masi.” Ahimas gêjô eŋ awa gebe “Gêdêŋ taŋ
nêm laumata Joab kêsakiŋ nêm sakiŋwaga aê naŋ,
aê galic lau taêsam sêjac seso tauŋ, mago gajam
kauc ŋam.” 30Ma kiŋ kêsôm gebe “Mêŋôkô tonec.”
Amboac tonaŋ eŋ kêkac tau ôkwima kêkô ŋaŋêŋ.

31 Go ŋac Kusŋa mêŋgêô lasê ma kêsôm gebe
“Ŋawae ŋajam kêtu ŋoc ŋatau kiŋŋa. Ocsalô tonec
Apômtau kakêŋ lau, taŋ sêli tauŋ sa gêdêŋ aômnaŋ,
sêsô aômŋalabu.” 32Kiŋ tau kêsôm gêdêŋŋacKusŋa
gebe “Ŋacwakuc Absalom gêmoa ŋajammemasi.”
MaŋacKusŋa gêjô eŋ awa gebe “Oŋocŋatau kiŋ, aê
gabe nêm ŋacjo samob to lau samob, taŋ sêli tauŋ
sa gêdêŋ aôm naŋ, oc tatôm ŋac wakuc tonaŋgeŋ.”
33Kiŋ tauatê gêmôeŋmakêpibalêm, taŋgêcmalac
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ŋasacgêdô ŋaô naŋ, gêjama kêtaŋ gebe “O ŋoc latuc
Absalom, latucenec Absalom. Jamac jajô aômmaŋ.
O ŋoc latuc Absalom, ŋoc gêŋenec.”

19
Joab kêsômDawid

1 Go sêkêŋ ŋawae gêdêŋ Joab gebe “Ôlic acgom,
kiŋ kêtaŋ taŋiboa kêtu Absalomŋa.” 2 Amboac
tonaŋ gêdêŋ bêc tonaŋ biŋ sêku ŋacjo tuluŋa tau
gêjam tau ôkwi kêtu taŋiboa gêdêŋ lau samob gebe
lau sêŋô ŋawae gebe kiŋ kêtaŋ taŋiboa kêtu latuŋa.
3 Gêdêŋ bêc tonaŋ lau siŋŋa sêsa malac sêmêŋ
kelecgeŋ sêgôm amboac lau, taŋ majeŋ kêtu têtaiŋ
tauŋ su aŋga siŋŋa naŋ. 4 Kiŋ gêsaŋ laŋôanô auc
ma kêtaŋ toawa-toawa gebe “O latuc Absalom, o
Absalom latucenec, o gêŋenec.”

5 Go Joab kêsô andu gêdêŋ kiŋ gêja ma kêsôm
gebe “Ocsalô tonec aôm gôgôm nêm sakiŋwaga
samob, taŋ sêjamaôm tonêm latômio toŋacmanêm
lauo to aneŋio kêsi amoa matem jali naŋ, majeŋ
kêsa. 6Aôm têmtac gêwiŋ êsêac, taŋ têntac sec gêdêŋ
aôm naŋ, ma têmtac gedec êsêac, taŋ têntac gêwiŋ
aôm naŋ. Ocsalô tonec aôm gôwa taôm sa gebe
gôlic lau siŋsêlêc to nêm sakiŋwaga samob amboac
gêŋ ŋaôma. Galoc aê kajala gebe Absalom embe
êmoa mata jali ma aêac samob amac êndu, go ôlic
ŋajam. 7 Amboac tonaŋ galoc ôndi sa naôsôm biŋ
ŋajam teŋ êndêŋ nêm sakiŋwaga. Embe masi, go
aê jatôc lemoc jakô Apômtau laŋônêm gebe êndêŋ
êmbêc tonec ŋac teŋ oc êmoa êwiŋ aôm atomanô.
Biŋ tonaŋ oc êtubiŋ sec êlêlêcbiŋ samob, taŋ kêtap
aôm sa gêdêŋ aôm ŋapalêgeŋ emêŋgêdêŋ galoc naŋ
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su.” 8 Go kiŋ gêdi sa jagêŋgôŋ malac ŋasacgêdô.
Ma ŋawae gêdêŋ lau samob gebe “Alic acgom, kiŋ
gêŋgôŋmalac ŋasacgêdô” ma lau samob sêsa dêdêŋ
eŋ.

Dawid gêmu gêja Jerusalem
Gêdêŋ ŋasawa tonaŋ Israelnêŋ lau samob sêc

dêdêŋ tauŋnêŋ andu gêdêŋ-gêdêŋgeŋ sêja. 9Ma lau
samob sêôc gêdô tauŋ gêdêŋ-gêdêŋgeŋ kêtôm Is-
raelnêŋ gôlôacmôkêgeŋ ma sêsôm gebe “Kiŋ gêjam
aêackêsiaŋgaaêacnêŋŋacjo lemeŋmagêjamaêac sa
aŋga lau Pilisti lemeŋ. Ma galoc eŋ gêwi gamêŋ siŋ
ma gêc gêja kêtu Absalomŋa. 10Ma Absalom, taŋ
aêac taeŋ oso eŋ naŋ, siŋ geseŋ eŋ su. Ma amboac
ondoc amac ajam taôm tôŋ ma asôm biŋ teŋ gebe
akôc kiŋ tau êmu êmêŋŋa atom.”

11 Kiŋ Dawid gêŋô lau Israel sêmasaŋ biŋ kêtu
eŋŋa ŋawae, tec kêsakiŋ biŋ gêdêŋ dabuŋwagaagêc
Sadok agêcAbiatar gebe “Asôm êndêŋ lau Juda nêŋ
laumata gebe ‘Amboac ondoc, tec amac amasaŋ
biŋ kêtu akôc kiŋ êmu êwac nê anduŋa kêtu ŋamu
nec. 12 Aêŋoc lasitêwai amac, ŋoc ŋatêkwa to ŋoc
ŋamêsôm amac. Amboac ondoc tec abe akôc kiŋ
êmu êwac êtu ŋamugeŋ nec.’ 13 Ma asôm êndêŋ
Amasa gebe ‘Ŋoc ŋatêkwa to ŋoc ŋamêsôm aôm
atom me. Aê embe jakêŋ aôm ôtu ŋoc siŋwaga
nêŋ laumata ôjô Joab su atom oc Anôtô enseŋ
aê su janaŋa.’ ” 14 Ma eŋ gêjam lau Juda samob
nêŋ ŋalêlôm ôkwi e têntac tageŋ ma sêsakiŋ biŋ
gêdêŋ kiŋ gebe “Aôm to nêm sakiŋwaga samob amu
amêŋ.” 15 Amboac tonaŋ kiŋ tau gêmu gêmêŋ bu
Jordan ma lau Juda sêpuc kiŋ tôŋ-tôŋ sêmêŋ Gilgal
sebe sêkôc kiŋ tau elom bu Jordan ŋamakeŋ êmêŋ.
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16 Ma ŋac Benjaminŋa Gera latu Simei aŋga
Bahurim kêsêp ŋagaôgeŋ gêmêŋ gêwiŋ lau Judaŋa
gebe êpuc kiŋ Dawid tôŋ-tôŋ amboac tonaŋgeŋ.
17 Ma lau Benjaminŋa 1,000 sêwiŋ eŋ. Ma
Saulnê gôlôacnêŋ sakiŋwaga Siba to latui 15 ma
nê sakiŋwaga 20 sêlêti sêsêp jasêô lasê bu Jordan
sêmuŋ kiŋ. 18 Ma êsêac selom buseleŋ tau sebe
sêkôc kiŋnê gôlôac sêmêŋ ŋamakeŋma sebe sêŋgôm
gêŋ, taŋ kiŋ êlic êmoasiŋ eŋ naŋ. Ma gêdêŋ taŋ kiŋ
gebe elom bu Jordan tau naŋ, Gera latu Simei gêu
tau gec eŋ laŋônêmŋa 19ma kêsôm gêdêŋ eŋ gebe
“O ŋoc ŋatau, taêm ênam biŋ, taŋ nêm sakiŋwaga
aê gagôm keso gêdêŋ bêc, taŋ gôwi Jerusalem siŋ
naŋ, ma ôlic aê sec atom. O kiŋ, ôê biŋ tau tôŋ
ênêcnêmŋalêlômatom. 20Nêm sakiŋwagaaêkajala
gebe gagôm keso. Mago galoc ôlic acgom, aê tec
kasêp gamêŋkatu Josepnê gôlôacnêŋŋacŋamataŋa
gebe japuc ŋocŋatau kiŋ aôm tôŋ-tôŋ.” 21Go Seruia
latu Abisai gêôc awa sa ma kêsôm gebe “Simei
êmac êndu êtu kêpuc boa ŋac, taŋ Apômtau geŋ oso
eŋ naŋŋa atom me.” 22 Mago Dawid kêsôm gebe
“Seruia latui amac, aêacnêŋ asageŋ ŋagêdô gêdêŋ
tauŋ, tec ocsalô tonec amac alêtôm aê. Ŋac teŋ oc
êmac êndu aŋga Israel ocsalô tonec me. Aê kajala
gebe katu kiŋ Israelŋa gêdêŋ ocsalô tonec.” 23Ma
kiŋ kêtôc lêmamakêsôm gêdêŋ Simei gebe “Aôm oc
ômac êndu atom.”

24 Ma Saul dêbu Mepiboset kêsêp gêmêŋ gebe
êndac kiŋ tau. Eŋ kêkwasiŋ akaiŋ to kêkapiŋ nê
êm ma kêkwasiŋ nê ŋakwê atomanô gêdêŋ taŋ kiŋ
gêwi gamêŋ siŋ naŋ, e gêmu gêmêŋ toôli samucgeŋ
kêtiam. 25 Gêdêŋ taŋ Mepiboset aŋga Jerusalem
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mêŋgêô lasê gebe êndac kiŋ naŋ, kiŋ tau kêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “Mepiboset, kêtu asageŋŋa aôm
gôwiŋ aê gôja atom.” 26Eŋ gêjô eŋ awa gebe” O ŋoc
ŋataumaŋoc kiŋ, aê ŋac puliŋ. Aê kasôm gêdêŋ ŋoc
sakiŋwaga gebe êmansaŋ doŋki teŋ êtu aêŋa gebe
jaŋgôŋŋaôma jawiŋ kiŋ jana. Mago ŋoc sakiŋwaga
kêsau aê. 27 Eŋ kêgôliŋ biŋ kêpi nêm sakiŋwaga aê
gêdêŋ ŋoc ŋatau kiŋ. Mago ŋoc ŋatau kiŋ kêtôm
Anôtônê aŋela. Amboac tonaŋ ôŋgôm gêŋ, taŋ aôm
gôlicŋajamnaŋ. 28Gebeŋocŋataukiŋgêlic tamocnê
gôlôac samucgeŋ amboac lau gêbac jagêdêŋ,mago
aôm kôkêŋ nêm sakiŋwaga aê gaŋgôŋ êsêac, taŋ
seŋ gêŋ aŋga nêm tebo naŋ ŋalêlôm. Aêŋoc biŋ
ŋajam ondoc gêc gebe jateŋ êndêŋ kiŋ.” 29 Ma kiŋ
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôsôm biŋ taêsam êwiŋ êtu
asageŋŋa. Aêkasômbiŋkêtu tôŋ gebeAmagêc Siba
awa nomlênsêm êkôc.” 30 Ma Mepiboset kêsôm
gêdêŋ kiŋ gebe “Ŋoc ŋatau kiŋ gêmu gêmêŋ toôli
samucgeŋ, tec Siba êkôc gêŋ taumaŋ.”

31 Ŋac Gileadŋa Basilai kêsêp aŋga Rogelim
gêmêŋ ma kêsêlêŋ gawiŋ kiŋ e jasêô lasê bu Jor-
dan gebe êkêŋ eŋ elom êna ŋamakeŋ. 32 Basilai
kêtu ŋamalacanô su, ênê jala kêtu 80. Eŋ gêjam
kiŋ tau sa ŋa geŋ taniŋŋa gêdêŋ ŋasawa, taŋ eŋ
gêmoa Mahanaim gebe eŋ ŋac tolêlôm ŋanô teŋ.
33Ma kiŋ kêsôm gedeŋ Basilai gebe “Ômôêŋ ôŋgôŋ
Jerusalemôwiŋaêmaaê jamoasiŋ aôm aŋga tônê.”
34 Mago Basilai kêsôm gedeŋ kiŋ gebe “Aêŋoc jala
jamoa matoc jaliŋa tendocgeŋ gêc, tec jawiŋ kiŋ
japi Jerusalem jana. 35Ocsalô tonec aêŋoc jala kêtu
80. Aê katôm gebe jansaê ŋajam to sec me. Aê
katôm gebe jansaê gêŋ, taŋ janiŋ me janôm naŋ
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me. Aê katôm gebe jaŋô lau aweŋ sênamwêŋame.
Êtu asageŋŋa nêm sakiŋwaga wacêtu gêŋwapac teŋ
êndêŋ ŋoc ŋatau kiŋ êwiŋ. 36 Nêm sakiŋwaga gebe
êsêlêŋ êwiŋkiŋ dambêgeŋ e êndêŋ Jordanŋamakeŋ.
Kiŋ êmoasiŋ aê amboac tonaŋ êtu asageŋŋa. 37Aê
jateŋ aôm gebe ôkêŋ nêm sakiŋwaga êmu êna gebe
jamac êndu aŋga taucŋoc malacmôkê ma aŋga ta-
moc agêc tinoc nêŋ sêô ŋagala. Nêm sakiŋwaga
Kimham tec gêmoa. Ôkêŋ eŋ êsêlêŋ êwiŋ ŋoc ŋatau
kiŋ tau ma ôŋgôm gêŋ, taŋ gôlic ŋajamgeŋ naŋ,
êndêŋ eŋ.” 38 Ma kiŋ gêjô eŋ awa gebe “Kimham
êwiŋaê ênamaaêoc jaŋgôm gêŋ, taŋ aômôlicŋajam
naŋ, êndêŋ eŋma jaŋgôm gêŋ samob, taŋ aôm oteŋ
naŋ, amboac tonaŋgeŋ.” 39Go lau samob selombu
Jordan ma kiŋ gelom amboac tonaŋgeŋ. Ma kiŋ
kêlêsôp Basilai alianôma gêjammec eŋma Basilai
gêmu gêja taunê malac. 40 Kiŋ tau gêja Gilgal ma
Kimhamgêwiŋeŋ. Ma lau Juda samob to lau Israel
ŋamakeŋ amboac tonaŋgeŋ sejoŋ kiŋ sêmoa intêna.

41 Go lau Israel samob dêdêŋ kiŋ sêja ma sêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “O kiŋ, kêtu asageŋŋa aêacnêŋ la-
sitêwai Judaŋa sêjam geŋgeŋ aôm ma sêkôc aôm
to nêm gôlôac ma nêm lau samob amêŋ Jordan
ŋamakeŋ tonecŋa.” 42 Lau Judaŋa sêjô lau Israel
aweŋ gebe “Kiŋ kêtu aêacma ŋagêdô teŋ. Kêtu
asageŋŋa amac têmtac ŋandaŋ kêtu biŋ tonaŋŋa.
Aêac aeŋ kiŋnê gêŋ teŋ me. Me eŋ kêkêŋ gêŋ teŋ
ŋaômageŋ gêdêŋ aêac me.” 43 Ma lau Israel sêjô
lau Juda nêŋ biŋ gebe “Aêac awê kaiŋ kiŋ Dawid
alêlêc amac su gebe aêac lau Israel ma gôlôacmôkê
10. Kêtu asageŋŋa amac alic aêac sec. Aêac asôm
biŋgebeakôcaêacnêŋkiŋamuamêŋŋakêtuŋamata
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atomme.” Mago lau Juda aweŋ ŋajaŋa kêlêlêc lau
Israel nêŋ su.
20:1–21:22 Dawid kêtap gêŋwapac tokaiŋ-tokaiŋ

sa. Lau Israel ŋagêdô sêli tauŋ sa, nê wakuc
sêlênsôŋ tauŋ, tôbôm kêsa ma nê ŋacjo sêjac siŋ
gêdêŋ eŋ. Mago gêŋwapac samob tonaŋ ŋai kêku
Dawid tulu atom.

22
Dawidnêwê daŋgeŋa

1 Dawid gêga wê tonec gêdêŋ Apômtau, gêdêŋ
bêc, taŋ Apômtau gêjam eŋ sa aŋga nê ŋacjo samob
lemeŋ to aŋga Saul lêma naŋ. 2Eŋ kêsôm gebe
“Apômtau kêtu ŋoc lamuanô to ŋoc tuŋtêna
ma ŋoc gêjam-sawaga.
3Aêŋoc Anôtô kêtu ŋoc lôm, taŋ gaê lamu naŋ.
Eŋ kêtu ŋoc lautuc ma ŋocmoasiŋ ŋabulakôp.
Eŋ kêtu ŋoc lêmôp to ŋoc lômlabuma ŋoc kêsiwaga,
taŋ gêjam aê sa aŋga gêŋ saic-saic naŋ.
4Aê aoc gêjac Apômtau, taŋ talanem eŋ naŋ,
ma eŋ gêjam aê kêsi aŋga ŋoc ŋacjonêŋ.
5 “Gebe gêmacanô ŋadembom gênôm aê auc
to gêŋ gebe enseŋ aêŋa ŋasamac kêtakê aê.
6Lamboam ŋalêpoa gêsô aê tôŋ
gêmacanô gêwa lakô aê.
7Gamoa e katuc uŋ tageŋma aoc gêjac Apômtau
ma gamôêc gêdêŋ ŋoc Anôtô gebe ênam aê sa.
Eŋ gêŋgôŋ nê gamêŋ dabuŋma gêŋô ŋocmôêc
ma gê taŋa aêŋoc taŋiboa, taŋ kataŋ gêdêŋ eŋ naŋ.
8 “Go nom wiwic to kôtêŋ-kôtêŋgeŋ, undambê

ŋataoŋ kêtênêp e kôjô-kôjôgeŋ
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gebe eŋ têtac ŋandaŋ kêsa ŋanô.
9 Jadauŋ kêsa eŋ lususuŋ to ja ŋawaô kêsa eŋ awa-

suŋ
ma ŋalana ŋamôsi kêpêlaŋ aŋga ênê kêsa gêja-gêja.
10Eŋ kêwê undambê sêlilib kêsêp gêmêŋ.
Tao ŋamajaŋ gêc eŋ akaiŋ ŋalabu.
11Eŋ gêlôb gêŋgôŋ kerub ŋaô.
Eŋ gêŋgôŋmu ŋamagê ŋaôma gêlôbwip tageŋ.
12Eŋ kêkêŋ gêsuŋbôm kêtu nê becobo.
Komŋamajaŋ to tao tokatap-tokatap kêkôm eŋ auc.
13-14Ŋalana ŋamôsi kêpêlaŋ kêsa
aŋga ŋawasi, taŋ gêmuŋ eŋ naŋ.
“Apômtau kêkêŋ nê wapap gêjac aŋga undambê.
Ma LôlôcŊatau kêkêŋ nê awa kêsa.
15Eŋ kêpê nê sôbma kêpalip nê ŋacjo êliŋ-êliŋ.
Ôsic kêtakê êsêac sêc gôliŋ-gôliŋgeŋ.
16Gwêc ŋagêdimbob gêôc tau sa kêtu awê
ma nom ŋataoŋ kêwaka tau sa.
Gebe Apômtau gêjamwambaŋ
ma ŋawajaô kêsa eŋ lususuŋ.

17 “Eŋ kêmêtôc lêma aŋga lôlôcmêŋkêkam aê tôŋ
ma gê aê sa aŋga ŋasamac kapôêŋ ŋalêlôm.
18Eŋ kêjaŋgo aê su aŋga ŋoc ŋacjo ŋaclai nê
to aŋga ŋoc gobi, taŋ nêŋ ŋaclai kêkôm aê auc naŋ

nêŋ.
19Êsêac sebosêsadêdêŋaêgêdêŋŋocbêcŋawapacŋa,
mago Apômtau kêpuc aê tôŋ.
20Eŋ kêkam aê sa jakakô gamêŋ kwalam.
Eŋ kêsaic aê sa kasa gaja gebe eŋ têtac gêwiŋ aêgac.

21 “Apômtau kêmoasiŋ aê kêtôm laŋôcnêm sawaŋa.
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Eŋ gêjam aê sa kêtôm lemoc selecŋa.
22Gebe aê kasa Apômtaunê lêŋ ŋapep
ma kakac tauc su aŋga ŋoc Anôtônê ŋaucŋageŋ

atom.
23Ênê biŋgêdêŋ samob kêkô aê laŋôcnêm
ma gajam dêmôêc ênê biŋsu atom.
24Aê kasa ŋoc lêŋ ŋapep e eŋ gêlic aê ŋajam.
Ma gajob tauc ŋapep gêdêŋ gêŋ sec.
25Amboac tonaŋApômtau kêmoasiŋ aê kêtu gamoa

ŋaŋêŋŋa,
kêtu ŋoc ŋalêlôm selec gamoa eŋ laŋônêmŋa.

26 “Aôm gôwa taôm sa gêdêŋ ŋac ŋajam gebe aôm ŋac
gabêjam,

gêdêŋ ŋac laŋônêm sawaŋa gebe aôm taôm ŋac
laŋônêm sawa.

27Aôm gôwa taôm sa gadêŋ ŋac mansaŋ gebe aôm
taômmansaŋ

magogêdêŋkeso-keso, teckôtôc taômamboackaiŋ
teŋ.

28Aôm gôjam lau, taŋ sêkôniŋ tauŋ naŋ sa
ma kôkôniŋ lau, taŋ tetoc tauŋ sa naŋ.
29Biŋŋanô, o Apômtau, aôm kôtu ŋoc ja.
Ŋoc Anôtô kêpô ŋoc ŋakesec ŋawê kêsa.
30 Biŋŋanô, aôm embe ôwiŋ aê oc janac lausiŋ

popoc
maŋocAnôtôembeêwiŋaêoc jamboaŋ jaŋgêlinêŋ

tuŋbôm.
31 Anôtô tonaŋ tec gêjam gôliŋ gêŋ samob toma-

lageŋ.
Biŋ taŋ Apômtau gêjacmata naŋ, kêtu anô.
Eŋ kêtu lau samob, taŋ sê lamu eŋnaŋ, nêŋ lautuc.
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32 “Apômtau taugeŋ eŋ Anôtô.
Ma aêacnêŋ Anôtô taugeŋ eŋ lamu ŋanô.
33Anôtô tau tonaŋ kêtu ŋoc lamu ŋajaŋa tau
to kêmasaŋ ŋoc intêna gebe jasa toôlic samucgeŋ.
34Eŋ gêgôm ŋoc ockaiŋ kêtômmojawa nê.
Eŋketoc aê kakô lôcŋamoatêcŋaô toôlic samucgeŋ.
35Eŋ kêdôŋ lemoc siŋŋa
tec lemoc jakêkam talam ŋamadi.
36Aôm kôkêŋ lautuc ênam aê kêsiŋa.
Aômnêmmoasiŋ ketoc aê sa.
37Aôm kômasaŋ intêna ŋasawa kapôêŋ gebe jasa
ma japô ocgêsu ôkwi atom.
38Aê kajanda ŋoc ŋacjo e gaseŋ êsêac su
ma kakac tauc ôkwi atom e êsêac sêjaŋa.
39 Aê gajac êsêac piŋpaŋ ma sebe sêndi e sêgôm

jageo.
Ac sêc ockaiŋ ŋalabu.
40Aôm kôjandiŋ aê ŋa ŋaclai gebe janac siŋ ŋanô.
Aôm kôkôniŋ ŋoc ŋacjo sêmoa aê ŋalabu.
41Aôm kôpuc ŋoc ŋacjo sa tec sêc aê
egaseŋêsêac samob, taŋ têntac sec gêdêŋaênaŋsu.
42Êsêac sesomnêŋ gêjam sa teŋ,mago teŋ gajam sa

atom.
Êsêac sêmôêc gêdêŋ Apômtau, mago eŋ gêjô êsêac

aweŋ atom.
43Aê kalêsa êsêac e têtôm nom ŋakekop.
Aê kaka êsêac tôŋ kêtôm kaka lêsap aŋga intêna.

44“Aômgôjamaêsaaŋga siŋ tomôkê-tomôkêekôkêŋ
aê katu lausamucnêŋ gôliŋwaga.

Lau taŋ kajala êsêac atom naŋ, sêjam sakiŋ aê.
45Lau jaba sewec dêdêŋ aê.
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Aêembe jakacaocsuŋsa jamoamaoc taŋeŋwamu
êndêŋ aê.

46Lau jaba latuŋi katuŋ gêjaŋa
ma sêsuŋ tauŋ têtênêp-têtênêpgeŋ sêsa aŋga nêŋ

tuŋbôm sêmêŋ.
47 “Apômtau gêmoamata jali. Aê aoc êôc ŋoc lamu.
Aê jatoc ŋoc ŋacmoasiŋ Anôtô sa.
48Anôtô tau tec kêpucaê tôŋ ekakacŋockamocgôc.
Eŋ kêkôniŋmalac-malac tôŋ sêsô aê ŋalabu.
49Ma eŋ gêjam aê kêsi gêdêŋ ŋoc ŋacjo. Aôm kotoc

aê sa kêlêlêc ŋoc soŋo-soŋo,
ma gôjam aê sa aŋga lau ŋaclai nêŋ.
50 “O Apômtau, kêtu tonaŋŋa aê gabe jalambiŋ aôm

jamoa lausamuc ŋalêlôm
ma janamwê lanemŋa êpi nêm ŋaê.
51Aôm tonaŋ kotoc nêm kiŋ sa ŋanô ma kôtôc nêm

têmtac gêwiŋ teŋgeŋŋa gêdêŋŋac, taŋ seŋoso
eŋ naŋ,

gêdêŋ Dawid to nê wakuc gedeŋ tôŋgeŋ.”

23
Dawidnê awamu

1Biŋ tonec kêtu Dawidnê awamu
“Isai latu Dawid kêsôm biŋ.
Ŋac taŋ tetoc eŋ sa naŋ, kêsôm biŋ.
Jakobnê Anôtô nê ŋac seŋ oso eŋŋa.
Ŋac gêga Israelnê wê ŋajamwaga.
2 “Apômtaunê Ŋalau kêsôm biŋ kêsa aê aoc,
ma ênê biŋ gêc aê imbeloc.
3 Israelnêŋ Anôtô kêsôm biŋ.
Israelnêŋ lamu kêsôm biŋ gêdêŋ aê.



SAMUELNÊ 2 23:4 xlvii SAMUELNÊ 2 23:7

Ŋac taŋ kêtêc Anôtô
ma gêjam gôliŋ ŋamalac ŋaŋêŋgeŋ naŋ,
4kêpô êsêac kêtôm ŋawê bêbêcgeŋŋa,
kêtôm oc, taŋ kêpi toŋagêlôm masi naŋ, ma gêgôm

gêgwaŋ, taŋ kom gêjac naŋ kêpuc.
5Aêŋoc gôlôac sêmoa sêwiŋ Anôtô
gebe eŋ kêmoatiŋ poac teŋgeŋŋa teŋ gêwiŋ aê ma

kêmasaŋ gêŋ samob ŋapepma ênêc teŋgeŋ,
gebe eŋ oc êkêŋ aê gebe jamoa ŋajam
ma gêŋ taŋ ŋoc ŋalêlôm têtac gêwiŋ naŋ, eŋ êŋgôm

esewec.
6 Mago lau, taŋ sêmoa jaêc Anôtô naŋ, têtôm gêŋ

têkwa-têkwa,
taŋ tambaliŋ siŋ naŋ, gebe tatôm gebe takôc ŋa

lemeŋ atom.
7Mago ŋac taŋ gebe ejoŋ gêŋ tau sa naŋ,
êkôc siŋ to kêmŋadambêma ja êniŋgêŋ tau êmbacnê

samucgeŋ.”
23:8–24:25 Dawidnê siŋsêlêc laŋgwa towae nêŋ

ŋaêkêsêpŋasêbu tonec. Dawidkêsanê lau sa,mago
Anôtô gêlic ŋajam atom, tec kêkêŋ gêmac sec kêtap
lau Israel sa. Kêtu ŋamu Anôtô taê walô nê lau
kêtiamma kêkôc gêmac sec tau su.
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